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AVANT-PROPOS

Ce document est la version de septembre 2011 die gachnigue MF_AERO_GT_CODESAERO

disponible sur la base documentaire du Systéme dealjement de la Qualité de Météo-France
(OGEDOC). Ce guide technique constitue la référemadtiliser a partir du 26 septembre 2011 a
Météo-France pour le codage des messages métédgumecn destination de I'aéronautique, METAR
(dont la partie TEND pour la prévision), SPECI, TAREDEC, MAA et GAFOR.

Il tient compte du Réglement Technique, Volumedld.1] (OMM-N°49) de I'Organisation Mondiale
de la Météorologie@MM ), mis a jour avec '’Amendement 75 de I’Annexe3l'@rganisation de
I'’Aviation Civile Internationale QACI) dont la mise en application a été fixée au 18nuwe 2010,
du manuel des codes de 'TOMM (OMM-N°306), Volumg partie A, section A et Volume Il et des
pratiques spécifiques a la France.

Il annule et remplace les versions précédentesudie dechnique des codes aéronautiques, notamment
la version de janvier 2006 et d’octobre 2009.

Les messages météorologiques, METAR et SPECI,azamgnt les résultats codés des observations du
temps.

Les prévisions d’atterrissage TEND (incluse dansMETAR), d’aérodrome TAF et de décollage
PREDEC sont des descriptions précises et détaléexonditions météorologiques durant la période
de validité pour l'usage auquel elles sont destinée

Les messages MAA sont des messages d’avertissehia@modromes contenant des informations sur
les conditions météorologiques observées ou préguegpeuvent nuire aux aeronefs au sol, ainsi
gu’aux installations de service.

Les messages GAFOR sont des prévisions de zorestiaalion de I'aviation générale (le plus souvent
évoluant en regle de vol a vue) dans lesquels décrites les conditions dominantes en matiere de
plafond nuageux et de visibilité.

Comme le précise I'annexe Ill de 'OACI, paragraght.1 : « en raison de la variabilité des €léments
meéteorologiques dans l'espace et dans le temps,litédes des techniques de prévision et des
installations dues a l'imprécision inévitable dalt&finition de certains éléments, la personne egoit

des renseignements devra admettre que la valeaifigpé de I'un quelconque des éléments indiqués
dans une prévision est la valeur la plus probabke agt €élément atteindra durant la période couverte
par la prévision. De méme, lorsque I'heure d’agjmariou de variation d’'un €lément est indiquée dans
une prevision, cette heure doit étre interprétéeroe représentant I’heure la plus probable. »

Cette précision renvoie a la nature hétérogeneatlmdsphere. Par exemple, la visibilité, la portée
visuelle de piste, la base des nuages ou I'heuéwupr d’'occurrence d'un phénomene varient
naturellement dans des proportions non négligeables
- Dans les cas de visibilit¢ dominante inférieure @@ metres, la fréequence des variations
d’au moins 30 % sur une période de quatre minus¢ss@ffisamment grande pour étre
significative (5-10 %) ;
- Dans les cas de portée visuelle de piste entreeB&QALO0 meétres, il est possible d’observer
des variations de I'ordre de 100 metres par minute
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- La fréquence est également significative en cecqucerne les variations de la base des
nuages de 45 meétres (150 pieds) sur une minute stloune distance horizontale de 1,6
km.
- Les heures prévues d’occurrence correspondent algsneilleure estimation formulée par
le prévisionniste. Selon les statistiques, lesédifices de 30 minutes entre les heures
prévues et les heures réelles sont en nombre isegiif

Les utilisateurs amenés a déchiffrer ces messagesent dans des disciplines diverses ; il s'agit de
pilotes, d’agents des services de la circulatiorenge, de membres du personnel d’exploitationeet d
météorologistes.

Remarques relatives a la Iégende du guide :

- Dans les formes symboliques que nous rencontredlans ce guide, les éléments entre
crochets [ ] sont des inclusions conditionnellesi giépendent des conditions
météorologiques ou de la méthode d'observation,ate®lades{ correspondent a des
groupes devant figurer impérativement dans le ngessa

- Les termes en gras sont définis dans la PartieQSSAIRE / DEFINITIONS a I'exception
des termes en gras présents dans les exemplesdages.
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FORME SYMBOLIQUE COMPLETE

Section 1 : identification

METAR [COR] CCCC YYGGggZ [AUTO]
ou ou
SPECI [COR] [NIL]

Section 2 : vent

ddd  [PIf[GIPIf mfmlKT  [OnGnGh\VCdch]
ou
VRB

Section 3 : visibilité dominante

VW  [VVaViViDv]
ou
CAVOK

Section 4 : Portée visuelle de piste

RD:Dr [LJou[R]ou[C] / [Plou[M] VRVRVRVi
ou
[IMIV aVaVaVaVIPIV ViV V]

Section 5 : temps présent

w'w’
ou
inclus dans CAVOK

Section 6 : nuages ou visibilité verticale

(NsNsNshshshs [CB] ou [TCU] ou [//]
ou

AVAY hshshs ou /Il

ou

NSC

ou

NCD

ou

anlus dans CAVOK

A

Section 7 : température sous abri et température dpoint de rosée

{MITTIMIT (T’
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Section 8 : pression QNH
{Qﬂphphph
Section 9 : renseignements complémentaires

[REww] | WS RD:Dg[L] ou [R] ou [C]] [W[M]T<TySS] [RDrDr [L] /ErRCrerexBrBR]

ou ou
WS ALL RWY [R]
ou
[C]

Exemple de METAR complet :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280Vv350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005

FEWO010CB SCT018 BKN025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \B49R14/451293=
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PARTIE A:

MESSAGES D'OBSERVATIONS METEOROLOGIQUES
POUR L'AVIATION - METAR ET SPECI

METAR Message utilisé pour le chiffrement d’observationgtéorologiques régulieres
d’aérodromes. Il est diffusé toutes les heuresesmml toutes les demi-heures rondes.

METAR Message contient une observation météorologiqueatieome réalisée uniquement par
AUTO des moyens automatiques et surveillée a distancaipanétéorologiste localisé au
Centre Météorologique de Rattachement de [|'Aérodroires particularités sont
publiées dans un@lC (Aeronautical Information Circular) disponible slg site
Internet duSIA (Service de I'Information Aéronautique).
Actuellement, ce message ne contient pas de préuviatterrissage, TEND.

SPECI Message utilisé pour le chiffrement d’observationsitéorologiques spéciales
d’aérodromes. Il est diffusé a n'importe quelle feeselon certains critéres de besoin.

SPECI Message SPECI réalisé uniguement par des moyeoshatiques. Ce type de message
AUTO n’est pas produit en France.

Il est possible d’ajouter une prévision d'atterigs TEND aux messages METAR et SPECI (voir la
Partie B du présent guide). Par contre, les METART® ou SPECI AUTO ne sont pas complétés par
cette prévision d’'atterrissage TEND.

Avertissement : dans la suite de cette partie, AR, le METAR AUTO et le SPECI ayant la méme
forme symbolique, la description des codes sedeez des exemples de METAR, si des particularités
existent pour les deux autres messages, ellestgaémisées.

Les messages METAR, METAR AUTO et SPECI contientesinformations qui suivent dans I'ordre
donné :

LES GROUPES D’IDENTIFICATION

LE VENT DE SURFACE

LES ELEMENTS DE VISIBILITE

LE TEMPS PRESENT

LES NUAGES (ou visibilité verticale selon les cas)

LA TEMPERATURE DE L'AIR ET DU POINT DE ROSEE

LA VALEUR DU QNH

LES RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
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Rappel de la regle dDAVOK pour ces messages.
Les éléments de visibilité, le temps présent eélésients nuageux peuvent étre résumes par leanot d
code CAVOK suivant la regle suivante :

CAVOK est inséré dans le message a la place des infommate visibilité, de temps présent et|de
nuages lorsque les conditions suivantes sont respimultanément au moment de I'observation :
a) la visibilité dominante transmise dans le groy/V est de 10 km ou plus et les critéres pour
l'inclusion du groupe W,V VD, (visibilité minimale) ne sont pas remplis ;
b) aucun nuage en dessous dédateur de CAVOK (la plus grande des deux hauteurs suivantes :
5 000 pieds -1 500 metres- au-dess@RP (Airport Reference Point) ou la différence entrdMS
(Altitude Minimale de Secteur) et l'altitude ded@drome.) et absence de cumulonimbus (CB) et de
cumulus congestus (TCU) ;
c) pas de phénoméne caractérisant le temps sigfifificoir la table de code 4678 du manuel des sode
306 de I'OMM, cf. sa retranscription en Partie Hogeguide).

CAVOK n’est pas codé dans le METAR AUTO.

NOTE 1 : Tous les groupes des messages METAR oW BREcomportent pas le méme nombre de
caractéres. Dans les METAR ou SPECI, lorsqu'un @&ém'est pas observé ou qu'un phénomene ne se
manifeste pas, le groupe correspondant est omimaksage considéré. Dans les messages METAR
AUTO, lorsqu'un €lément, quel qu'il soit ne peue &bservé, le groupe dans lequel il aurait étérehi

est remplacé par le nombre de barres obliques sgmmelant au nombre de lettres symboliques
composant le groupe spécifique relatif aux élémgoise peuvent étre observés. Dans les messages
AUTO, si seule une partie du groupe est concera@aemplace l'information par autant de barres
obliqgues que nécessaire.

NOTE 2 : par décision nationale, « il est décid@géeéraliser la production de METAR semi-horaires
(auto ou non) conduisant de fait a supprimer lalpetion de SPECI, sauf dérogations ».

NOTE 3 : Il est possible d’ajouter, a la fin dessseges METAR ou SPECI, une section commencant
par le mot de code RMK (remarques). Cette sectiomient I'information requise par l'autorité
nationale compétente ; elle n’est pas diffusé@&éhklle internationale. En France, le groupe RMK es
présent dans les messages SPECI et contient urmgiptiea des éléments ayant nécessité la
transmission du SPECI (voir la Partie C de ce guide
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FORME SYMBOLIQUE
METAR [COR] CCCC YYGGggZ [AUTO]
ou ou
SPECI [COR] INIL]

METAR : message aéronautique émis

CCCC :indicateur demplacement OACI

YY > jour du mois
GGgg : heure de I'observation en heure et minute UT@ = universel coordonné) suivi de la
lettre Z

Exemple de message chiffreé :
METAR LUDO 211030Z

Signification de la section en gras :
Message d’observation aéronautique de I'aérodrobi2@ émis le 23 jour du mois en cours a 10h30
UTC.
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1. GROUPES D’'IDENTIFICATION

lls sont au nombre de trois :

* METAR ou SPECI ou SPECI COR ou METAR COR : nontdde du message.

* CCCC : indicateur d’emplacement de 'OACI de tiatisn émettrice ; ici, comme dans tout le reste du
document, on prend comme exemple LUDO, indicatihé’ station fictive.

* YYGGQgQZ: jour courant du mois, heure de 'obsénsaen heures et minutes UTC (temps universel
coordonné) suivie de la lettre Z. En France, leseolations réguliéres horaires sont effectuées aux
heures rondes, et les observations régulieres Iseraires sont effectuées aux heures rondes plus 30

minutes.

NOTES :

L'indicateur AUTO est inséré lorsque le messagetieah une observation entierement
automatisée, a savoir exécutée sans interventioraime. En France, de tels messages sont
établis et communiqués suivant les principes decritdans  I'exigence
MF_EXI_AERO_METOBS.

L'indicateur NIL est inséré si le message d'obgemast manquant.

En France, lindicateur COR est inséré dans le aggsguste apres le mot METAR ou
SPECI lorsqu’une erreur est identifiee dans le €atp message ou qu’'un complément
d’'information utile peut étre apporté a l'usagerom@utique et qu'un premier message
régulier a déja été émis.
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FORME SYMBOLIQUE

ddd  [PIff[G[P]f mfm]KT [dndnd,Vdxdyo]

ou
VRB

ddd : direction (par rapport au Nord géographigue atoemappelé Nord vrai) ou VRB
P - indicateur optionnel si la vitesse du vent egiesieure ou égale a 100 KT

ff : vitesse ou force du vent

G - indicateur de rafales

ffm . vitesse de la rafale

KT : unité de mesure

dndndnVdydyidy : directions extrémes séparées par la lettre V

Exemple de message chiffre :
METAR LUDO 211030231015G27KT 280Vv350

Signification de la section en gras :

Vent de surface mesuré a 10m au-dessus du solasuudfs 310° par rapport au Nord vrai a une force
de 15 nceuds avec des rafales atteignant 27 nceaddirdction est fluctuante sur les dix derniéres
minutes entre 280° et 350°.
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2. VENT DE SURFACE

Il s’agit normalement d’'un groupe de cing chiffrearactérisant le vent moyen sur dix minutes
(direction et force mesurées a 10 metres au-delisis®l) suivi sans espace d’'une abréviation pour
préciser I'unité utilisée pour transmettre la éeslu vent. En France, l'unité utilisée est le n¢&id

1 nceud KT=1,852 km/h), ailleurs on pourra trouvemniéetre par seconde (MPS). Les trois premiers
chiffres indiquent la direction moyenne du vent dixr minutes, les deux derniers, la vitesse du,vent
egalement moyennée sur les 10 derniéres minutes.

La direction du vent est indiquée par rapport aud\ggographique ou Nord vrai en multiples de 10°
vrais arrondie au multiple le plus proche. Les wedede la direction du vent inférieures a 100° sont
précédees d’'un 0 et un vent soufflant du Nord esaichiffré 360.
Les vitesses de vent sont arrondies au nceud lepphehe. Les valeurs de vitesse inférieures a 10
unités sont précédées d’un 0.

Exemples : 31015KT ou 09007KT ou 36018KT

De plus, lorsqu’au cours des dix minutes qui prénétiobservation, la vitesse maximale du vent dans
les rafales (moyenne sur 3 secondes) dépasse aens 10 nceuds la vitesse moyenne du vent, cette
vitesse maximale est indiquée, directement aprastéase moyenne, par la lettre G suivie de cette
vitesse maximale du vent.

Exemple : 31015G27KT

Lorsqu’au cours de la période de dix minutes gécede I'observation, la variation de la direction
instantanée du vent est comprise entre 60° indluk8@° exclus et la vitesse moyenne du vent est
supérieure ou égale a 3 nceuds, les deux direaixtindmes observées sont indiquées dans le sens des
aiguilles d’'une montre, la lettre V étant insérédres les deux valeurs. S’il en est autrement, les
directions extrémes ne sont pas indiguées.

Exemple : 31015G27KT 280V350

CAS PARTICULIERS
Vent variable. Dans le cas ou la direction du vent est variadidigl, est chiffré VRB lorsque la vitesse
moyenne du vent est inférieure a 3 nceuds. Un vanmdble de vitesse supérieure n’est transmis que
lorsque la direction varie de 180° ou plus, ou eadorsqu’il est impossible de déterminer une
direction unique du vent, par exemple lorsqu’urgerpasse au-dessus de I'aérodrome.
Exemple : VRBO2KT  (variation comprise entre 60180° exclu)
ou VRB15KT  (variation de 180° ou plus)

Calme. Lorsque la vitesse moyenne est inférieure a 1 ndeest indiqué 00000KT.

Vitesses de 100 KT ou plud.a vitesse est précédée de la lettre P et trasgsoomme suit : P99KT.
Exemple : 240P99KT

NOTE : En cas de discontinuité marquée d’'une da@edeux minutes au moins pendant les dix
minutes précédant I'observation, il y a lieu d'éxalles valeurs moyennes sur la période qui sttik ce
discontinuité. Il y a discontinuité marquée en dashangement de la direction du vent de 30° as} plu
la vitesse du vent atteignant au moins 10 nceudst ama apres le changement, ou en cas de
changement de la vitesse du vent de 10 nceuds au [phu France, les systemes de mesure ne
permettent pas de tenir compte de cette discotdinia précédente note n’est donc pas applicable.
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FORME SYMBOLIQUE

VVVV [V VVViDV]

ou
CAVOK

VVVvV : visibilité horizontale dominante

VaViViVi : valeur de la visibilité minimale si nécessaire

Dv : direction suivant laquelle la visibilité minimalgV,V,V, est observée, par rapport

a ’ARP, sur une rose de 8.

Exemples de message chiffré :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V3=D00 1400NE

Signification de la section en gras :
La visibilité dominante sur 'aérodrome est 3 008tmes mais une visibilité minimale de 1 400 métres
dans le secteur nord-est d&RP est détectée.

Autre exemple de message chiffré :
METAR LUDO 211030ZAUTO 31015G27KT 280Vv35B8000 1400

Signification de la section en gras :
La visibilité dominante sur 'aérodrome est déteréai de maniere automatique (cf. AUTO) est 3 000
metres mais une visibilité minimale de 1 400 mée¢stsdétectée par un des capteurs.
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3. VISIBILITE

La visibilité dominante est indiquée en metres,qatre chiffres.
Exemple : 4 000 (quatre mille métres de visibitisgminante sur 'aérodrome)

La détermination de la visibilité pour l'exploitati aéronautique passe par I'estimation des deux
valeurs suivantes :

a) la plus grande distance a laquelle on peutataieconnaitre un objet noir de dimensions appéepri
situé pres du sol lorsqu'il est observé sur un famineux POM);

b) la plus grande distance a laquelle on peuteidentifier des feux d'une intensité voisine de0D
candelas lorsqu'ils sont observés sur un fond olairé.

Dans le sens de I'annexe lll de I'OACI, la plusrgta de ces deux valeurs est la visibilité dans une
direction d’angle. En France, b) n’est pas applida&isibilité aéronautique dans une directiomdle
est toujours |&#OM. Cette différence a été notifiée a 'OACI.

La visibilité dominante est la valeur de visibiligé plus grande, qui est atteinte ou dépassée alans
moins la moitié du cercle d’horizon ou au moingriaitié de la surface de I'aérodrome. Ces zones
peuvent comprendre des secteurs contigus ou ndiggsnElle peut étre évaluée par un observateur
humain et/ou par des systemes d'instruments. Danemier cas, elle correspond a la valeur atteinte
par au moins la moitié des capteurs.

La visibilité indiquée est une visibilitt moyenng 40 minutes. Toutefois, si au cours des 10 msute
précédant immeédiatement 'observation, il y a uisexhtinuité marquée, seules les valeurs observées
depuis cette discontinuité doivent étre prises@npte. (Discontinuité = pendant une durée au moins
€gale a 2 minutes, le seuil 800 m ou 1 500 m o@n@ ou 5 000 m étant franchi).

Echelle utilisée :

La visibilité dominante horizontale est transmisaformément aux criteres suivants :

— jusqu’a 800 meétres, la visibilité est arrondie dafaut au multiple de 50 métres immédiatement
inférieur ;

— entre 800 et 5 000 métres, elle est arrondiedpaut au multiple de 100 metres immédiatement
inférieur ;

— de 5 000 a 9 999 meétres, elle est arrondie pautdé@u multiple de 1 000 métres immédiatement
inférieur ;

— 9 999 signifie 10 km ou plus.

Inclusion de la visibilité minimale et de la varat directionnelle de la visibilité dans la forme
[V VaViViDy :

- Lorsque la visibilité minimale W.V.V, est différente de la visibilité dominante, On

précise la valeur de la visibilité minimale si :
» elle est inférieure a 1 500 on
» elle est inférieure a 50% de la visibilité domireaat inférieure a 5 000 m.

- On accompagne, lorsque cela est possible, cettelisminimale de sa direction par
rapport a IARP a I'aide de R (sauf dans le METAR AUTO). Pest exprimée sur une rose
de 8, donc N ou NE ou E ou SE ou S ou W ou SW ou NW
Si la visibilité minimale est observée dans plusalirections, seule la direction la plus
importante pour I'exploitation de I'aérodrome asliquée.
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Si la visibilité fluctue rapidement (pas de poddibd'établir une visibilité dominante), seule
la visibilité minimale est indiquée, sans indicatite direction.

- Cas du METAR AUTO : le groupe de visibilité minireast inclus sans indication de
direction si plusieurs capteurs sont implantés ketsscriteres d’inclusion de ce groupe sont
respectés. On pourra par exemple trouver :

... AUTO ... 9000 1900 BR

L'utilisation du mot de cod€AVOK en lieu et place de la visibilité se fait quanddgle du CAVOK
est applicable dans sa globalité.

Rappel de I'élément de la regle CAVOK relatif aisibilité :
« a) la visibilité dominante transmise dans le goiVVV est de 10 km ou plus et les criteres pour
l'inclusion du groupe Wn,V,V.Dy (visibilité minimale) ne sont pas remplis;».

Exemples :
Sur I'aérodrome LUDO le 24 a 1400Z visibilité domme> 10 km et visibilité minimale = 6 km dans
le secteur NE (visibilité minimale > 5 000 m), piesphénomene du temps présent, BKNO60 (hauteur
du CAVOK a 5 000 pieds).
METAR LUDO 241400Z 18005KT CAVOK

Sur 'aérodrome LUDO le 31 a 1000Z visibilité domirte> 12 km et visibilité minimale = 4 km dans
le secteur SE (donc <5000et < 50 % de la visibilité dominante soit 6 km), BKMD (hauteur du
CAVOK a 5 000 pieds).

METAR LUDO 311000Z 18005KT 9999 4000SE BR BKNO045

Lorsqu’un observateur est chargé de chiffrer labilige sur un aérodrome, la référence a prendre en
compte lors de I'évaluation de la visibilité estisemble des éléments disponibles considérés valide
par 'observateur permettant d’obtenir la meilleokeservation possible représentative de I'aérodrome
(zone comprise dans un rayon de 8 km autourARRR).

Exemples :

— S'’il y a un instrument qui permet d’évaluer laikilité a I'intérieur d'un phénomene, c’est leéggdnt

a utiliser pour déterminer la visibilité minimale.

— Si un observateur est situé dans le phénomeéngsadd la visibilité et s’il dispose d’un ou plugis
instruments de visibilité, la visibilité dominardst la valeur la plus grande donnée par plus delté

des capteurs (s’il y a un seul capteur, c’est lawradu capteur) et le référent pour la visibifténimale

est I'observateur.

— Si un observateur est situé dans le phénomege’ieh’a pas de moyens de connaitre I'existence
éventuelle d’'une visibilité dominante, le référpour la visibilité a transmettre est I'observateur.

— — Si I'observateur identifie un phénomeéne a distaréduisant la visibilité et qu’il n’a pas de reag

de déterminer, au moins approximativement, la ilibassociée a ce phénomeéne, |'éventuelle
visibilité minimale a transmettre est la distanépagant I'observateur du phénomeéne.

Titre : Guide Technique : Utilisation des codeadautiques Pagel6 sur 110
Date de mise en application : 12 octobre 2011 ivens°® 6 Réf : MF_AERO_GT_CODESAERO



[E METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

Partie A : METAR et SPECI 17 sur 110

Page blanche intentionnelle

Titre : Guide Technique : Utilisation des codeadutiques Pagel7 sur 110
Date de mise en application : 12 octobre 2011 ivens°® 6 Réf : MF_AERO_GT_CODESAERO



D
fﬁ [E METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

18 sur 110 Partie A : METAR et SPECI

FORME SYMBOLIQUE

RD:Dr [LJou[R]ou[C] / [Plou[M] VRVRVRVki
ou
[IMIV oV aVaVaVIPIV ViV V]

R : indicateur du groupe portée visuelle de pist&biR

DrDr : numéro de piste

LouRouC - droite ou gauche ou centre (Left ou Right ou @9nt

PouM . « plus de » ou « moins de » la valeur relativ&s®grVRVR, a ViV ViVy 0Uu a
V ViV Vi

VRVRVRVR : valeur moyenne sur les 10 derniéres minutes 8%/R

ViV ViV YV, V,VVy :valeurs minimales et maximales sur les dix deesiéninutes a transmettre
sous certaines conditions, séparées par V

i : tendance sur les derniéres dix minutes d’obsemvat

Exemple de message chiffre :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280Vv350 3000 1400RE4L/0900V1300U

Signification de la section en gras :
Sur la piste 14 gauche (axée 140/320° par rappoii@ad magnétique), a proximité de la zone de
toucher des roues, la portée visuelle de pisteié eatre 900 et 1 300 métres et tend a monter.
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4. PORTEE VISUELLE DE PISTE

Lorsqu'il est possible de déterminer la portée eilude piste (Runway Visual Range en anglais,
RVR) et gqu’elle doit étre transmise, le groupe commeepar la lettre R suivie du numéro de piste
DrDr et d’un trait oblique, puis suit la valeur de largge visuelle de piste en métres, suivie de la
tendance.
Exemple :
Portée visuelle piste 24, mille cent meétres, pagadiation marquée
R24/1100N

La RVR est mesurée avec des transmissometres adifiesometres a diffusion frontale et basée sur
l'intensité lumineuse maximale disponible sur lstgai C'est une moyenne sur les 10 dernieres minutes
ou une moyenne sur les valeurs suivant la derniBsentinuité (Discontinuité = pendant au moins 2
minutes, le seuil 150 ou 350 m ou 600 ou 800 m tagenfranchi) qui a eu lieu pendant cette période,
sauf en cas de variations de RVR, lorsque lesrestgour indiquer les valeurs extrémes de la mayenn
sur 1 minute sont remplis.

NOTE : Dans le cas de pistes paralleles, la létpeur gauche ou R pour droite ou C pour centre est
ajoutée a RDr.

L’OACI préconise gue les valeurs de la RVR mesuda@gent étre représentatives :

a) de la zone de toucher des roues de la pistéediasage disponible destinée aux opérations
d'approche de non-précision ou@aAT | ;

b) de la zone de toucher des roues, du point métida piste destinée aux opérations d'approche de
CAT Il (en France, il n'y a pas actuellement d'aérodrG&E Il) ;

c) de la zone de toucher des roues, du point mestiale I'extrémité d'arrét de la piste destinée aux
opérations d'approche @AT Il .

Au maximum, on transmet les valeurs de RVR de #pis

Dans les messages METAR et SPECI, il est recommaeddéransmettre uniquement la valeur
représentative de la zone de toucher des rouebrdite, on prend en compte toutes les mesures de
RVR disponibles sur tous les seuils (soit 2 valeas piste au maximum), pour toutes les pistes (4
pistes au maximum), indépendamment de la notigpiste en service pour l'atterrissage ou de zone de
toucher des roues, dées que la visibilité minimalenoe des RVR est inférieure & 1 500, comme indiqué
ci-dessous.

- Si la visibilité minimale <1 500 m, on code lasgpe RVR de tous les seuils de toutes les pistes :
valeurs valides ou invalides (notées alorsgsRR////), donc au maximum 8 groupes de RVR (4 pistes
et 2 seuils par pistes).

- Si la visibilité minimale est1 500 m ou invalide, on code les groupes RVR valigei vérifient
RVR <1 500 m. Si la visibilit¢é minimale est invadidon code en plus les groupes invalides
(RDrDR/).

Echelles utilisées pour communiquer les observatitla portée visuelle de piste :
a) échelons de 25 m, pour les valeurs RVR inféegar400 m,

b) échelons de 50 m, pour les valeurs RVR compasrée 400 et 800 m inclus,

c) échelons de 100 m, pour les valeurs RVR sup@&sei 800 m.

Les valeurs observées sont arrondies a I'échelomédmtement inférieur de I'échelle.
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Tendance Lorsque les valeurs de la RVR révelent une tecelarette au cours des 10 minutes qui
précedent I'observation, la tendance est indiquée, p =U signale une hausse de la portée visulgle
piste et i = D, une baisse. Lorsqu’ aucune tendaette de la RVR n’est observée, on utilise i =N.
Lorsqu’il nest pas possible de déterminer la teroga par exemple RVR 2 000 m, i n’est pas inclus
dans le message.

Nb : une tendance nette signifie que la RVR moydaremt les cinq premiéres minutes varie de 100
metres ou plus par rapport a la moyenne pendantites dernieres minutes.

Valeurs extrémes Les valeurs minimale et maximale (moyennées s minute) au cours de la
période de dix minutes précédant I'heure d'obs@watsont indiquées sous la forme
ViV ViV VLV, VLV, lorsgu’elles s’écartent de la valeur moyenne diMrminutes de plus de 50
metres ou de plus de 20 % de la valeur moyenrehifige le plus élevé étant retenu).

CAS PARTICULIERS

a) Lorsque la portée visuelle de piste est évaudlas de 2 000 metres, elle est indiquée par P20
France, sur quelques sites, compte tenu du matdiiisEé actuellement, la valeur maximale qui peut
étre mesurée est 1 500 m et est indiqguée P1500.
Exemple : portée visuelle piste 24, supérieureux aeilles metres.
R24/P2000

b) Lorsque la portée visuelle de piste est infédedn 50 metres, elle est indiqguée par M0050. En
France, sur quelques sites, compte tenu du matdiiisé actuellement, la valeur minimale qui peut
étre mesurée est 75 m et est indiquée M0OO75.
Exemple : portée visuelle piste 24, inférieurerquante metres.
R24/M0050
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FORME SYMBOLIQUE

w'w
ou
inclus dans CAVOK

Voir table des codes 4678 Partie H

w'w' : caractéristiques du temps présent

Exemple de message chiffré :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280Vv350 3000 1400NE/R/0900V1300USHRA

Signification de la section en gras :
Averses de pluies modérées a I'aérodrome sur leedlieres minutes d’observation.
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5. TEMPS PRESENTS

On utilise un, deux ou trois groupes w'w’ pour ¢taf tous les phénomenes du temps présent observés
a l'aérodrome et aux abords de celui-ci présentaet importance pour I'exploitation aéronautique
conformément a la table de code OMM 4678 (voiriBadt).

w'w’ est le temps significatif des 10 minutes quégedent I'observation. Des indicateurs d’intenstté

des abréviations littérales appropriées sont coésbdous forme de groupes de deux a neuf caractéres
pour indiquer les phénomeénes de temps présent.

La regleCAVOK s’applique a ce groupe.

Une fois qu’il est décidé qu’un phénoméene métégigiee doit étre signalé, il y a lieu de tenir coept
de chacune des colonnes du tableau présenté & IPgaur chiffrer le temps présent.
Par exemple : Il pleut : RA La pluie est forte :@’est une averse : SH
Le temps présent est alors chiffré comme suit : R&H

Si I'on observe plus d’'un phénomene météorologiqies, groupes séparés sont chiffrés (un pour les
précipitations, un pour les troubles de visibilitéy pour les autres phénomenes, soit trois groupes
maximum). Toutefois, plusieurs formes de précifta peuvent étre combinées en un seul groupe, le
type de précipitations dominant étant transmisremger.
Exemple : Une bruine faible accompagnée de bradikbat codée : -DZ FG
Exemple : Un mélange de pluie modérée et de néageeige étant le type de précipitations
dominant, est codé : SNRA

Dans la suite de cette section, le terme « viggilia prendre en compte pour le temps présert est
visibilité minimale ou la visibilité dominante Iayge le critere d’'inclusion de la visibilité minineal
dans le METAR/SPECI n’est pas Vvérifié.

Certaines restrictions s’appliquent aux phénomem&gorologiques. Les plus importantes sont :

— L’intensité n’est signalée qu’avec les précipaias (y compris avec SH ou TS, dans ce cas l'inti&ns
s’appligue a la précipitation) et les tempétes aaspiére et de sable (DS et SS). Pour DS et Slesseu
les intensités modérées a fortes sont a indiquer.

— Pour les phénomenes a proximité (VC, cf. débniti-dessous) I'intensité n’est pas indiquée.

— Le poudrin de glace, la fumée, la brume sechpolessiere généralisée et le sable (sauf chaske-sab
basse) ne sont signalés que lorsque la visibsitééeluite a 5 000 m ou moins.

— La brume est signalée lorsque la visibilité, redpar les hydrométéores liquides ou solidesjtae s
entre 1 000 et 5 000 m.

L'annexe lll de 'OACI définit les conditions deammsmissions du phénoméne météorologique brume
dans les messages d’observations aéronautiques.

Dans le METAR (SPECI), BR sera inclus dans le ngssarsque I'observateur constate une réduction
de la visibilité due a la présence d’hydrométédigsides ou solides en suspension et lorsque la
visibilité est d’au moins 1 000 m mais ne dépasas p 000 m apres codage de la visibilité
conformément a la section 3 de cette partie.
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Exemple :

METAR LUDO 231500Z 28010G25KT 5000 SHRA...

LUDO le 23 a 15002z, vent du 280 soufflant a 10 nsserdmoyen et accompagné de rafales jusqu’a 25
nceuds, visibilité dominante réduite a 5000 m pae averse de pluie modérée (hydrométéore
précipitant).

METAR LUDO 030900Z 00000KT 5000 BR...
LUDO le 03 a 0900Z, vent calme, visibilité domiraméduite a 5500 m arrondie & 5 000 dans le
METAR et par conséquent occurrence de brume (hyéii@one en suspension).

— Le brouillard est signalé lorsque la visibilitéduite par les hydrométéores liquides ou solides,
inférieure a 1 000 m.

Dans le cas du METAR (SPECI), FG sera inclus dansiéssage lorsque I'observateur constate une
réduction de la visibilité due a la présence d’loyaétéores liquides ou solides en suspension efuers
la visibilité est strictement inférieure a 1 000 m.

Exemple :METAR LUDO 231500Z 28010G25KT 0900 +SHRA...
LUDO le 23 a 15002, vent du 280 soufflant a 10 nsserdmoyen et accompagné de rafales jusqu’a 25
nceuds, visibilité dominante réduite a 900 m parawegse de pluie forte...

METAR LUDO 030900Z 00000KT 0800 FG...
LUDO le 03 a 0900Z, vent calme, visibilité domiranéduite a 800 m par du brouillard...

Les systémes automatiques ne sont pas en mesprédier dans tous les cas la nature du phénomene
qui réduit la visibilité. En conséquence, dans IETMR AUTO, BR sera inclus dans le message
chaque fois que la visibilité mesurée en metrea semprise entre 1 000 m inclus et 6 000 exclus ce
qui correspond a une visibilité dans le messagepdsm entre 1 000 m et 5000 m inclus. FG sera
inclus dans le message tant que la visibilité estament inférieure a 1 000m.

Exemple : METAR LUDO 311200Z AUTO 28010G20KT 5000FA BR...
LUDO le 31 a 1200Z en mode automatique, vent du 880fflant a 10 nceuds en moyen et
accompagneé de rafales jusqu’a 20 noeuds, visibigsurée a 5 000 m, averse de pluie modérée...

VC : Le qualificatif VC est utilisé pour indiquer lpénomenes de temps significatif ci-aprés observes
au voisinage de I'aérodrome : DS, SS, FG, FC, SB,BLDU, BLSA, VA, BLSN, ainsi qu’avec TS
lorsque le phénomeéne correspondant n’est pas i@aigonme observé a I'aérodrome.

NOTE :

De tels phénoménes météorologiques ne devraientratismis avec le qualificatif VC que lorsqu’ils
sont observés dans les environs de l'aérodromeA@IQetient que l'aérodrome est situé dans un
espace d'environ 8 kilometres de rayon autour ARRF et que les environs de l'aérodrome sont situés
dans une couronne localisée approximativement 8retel 6 kilométres autour dARP.

SH: Le qualificatif SH est utilisé pour indiquer dpgecipitations sous forme d'averses. Lorsqu’il est
associé a l'indicateur de proximité (VC), l'intetgset le type (ou la nature) des précipitationsort

pas précisés. Les averses sont produites par dgesgonvectifs a forte extension verticale (aunsoi
TCU, cumulus congestus). Elles se caractérisentipatébut et une fin brusques et par des variations
en général rapides et parfois importantes de tisité de la précipitation.

Les gouttes et les particules solides qui tomberdrtt une averse sont généralement plus grosses que
celles qui tombent au cours de précipitations ¢umtrpas le caractere d’averses. On peut obsee®r d
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éclaircies entre les averses, a moins que des sisagaiformes ne remplissent les intervalles elese
nuages cumuliformes.

TS : Le qualificatif TS est utilisé pour indiquer laégence d’'un orage, chaque fois qu'un coup de
tonnerre est entendu ou que des éclairs sont vaswas de la période de 10 minutes précédant kéheur
du message. Si nécessaire, TS est suivi immédiatersans espace, des abréviations littérales
pertinentes indiquant les précipitations observéésbréviation littérale TS est utilisée seule pour

signaler un orage a I'aérodrome lorsque aucunemta@on n'est observée.

FZ : Le qualificatif FZ — se congelant — est utiliseiqguement pour signaler des gouttelettes d’eau
surfondue ou des précipitations surfondues ; it pee combiné avec FG, DZ ou RA.
NOTES :
i) le chiffrement de précipitations se congelaritsegordonné dans les stations francaises a l'une o
l'autre des conditions ci-dessous :
e quand la température sous abri au moment d’ugeigtation sous forme liquide, ou en
grande partie liquide, est égale ou inférieure &5-3néme dans le cas improbable ou aucun
symptéme de glaciation n’est observé au voisinageaint d’observation ;
 par température comprise entre 0°C et —3°C, daisgy(granules) de glace claire existent au
sein d’'une précipitation liquide ;
» par température comprise entre 0°Cet —3°C, pdnalam heure aprés la chute observée de
granules de glace, méme si la précipitation estule® entierement liquide.
i) tout brouillard composé principalement de geléttes d’eau a des températures inférieures &6°C
indiqgué comme brouillard givrant (FZFG), qu’il dé&godu givre ou non.
iii) Pour des précipitations surfondues, on ne igggpas s'il s'agit de précipitations du type aeers
non.

GR : L’abréviation littérale GR est utilisée pour sider de la gréle, uniquement lorsque le diametre
des plus gros grélons observés est de 5 mm oulpaiséviation littérale GS est utilisée pour sitgra
du grésil (diamétre des particules de glace infiérde5 mm) et/ou de la neige roulée.

IC : L’abréviation littérale IC est utilisée pour ingier le phénoméne de poudrin de glace. Pour chiffre
w'w’ = IC , la visibilité doit étre réduite par gghénomene a 5 000 métres ou moins.

FU, HZ, DU, SA: Les abréviations FU, HZ, DU et SA (excepté DRt utilisées uniquement
lorsque la visibilité se trouve réduite essentiebat par des lithométéores et qu'elle est portédepa
phénomene indiqué a 5 000 metres ou moins.

BR : L’abréviation littérale BR est utilisée lorsqueisibilité se trouve réduite par des hydrométgore
liquides ou solides en suspension dans I'atmospiéve est chiffré BR lorsque la visibilité est dia
moins 1 000 métres et au plus de 5 000 métres.

EG: L’'abréviation littérale FG est utilisée lorsqueMisibilité se trouve réduite par des hydrométgore
liquides ou solides (on parle de brouillard ou litard glacé) en suspension dans I'atmosphére. w'w’
est chiffré FG sans les qualificatifs (MI, BC ou V{@rsque la visibilité dominante est inférieure a
1 000 metres.

MIFG : w'w’ est chiffré MIFG lorsque la visibilité deux métres au-dessus du niveau du sol est
€gale ou supérieure a 1 000 metres et que la litsiBipparente dans la couche de brouillard est
inférieure a 1 000 metres.

VCFG : L'abréviation littérale VCFG est utiliséeurcchiffrer n'importe quel type de brouillard
au voisinage de I'aérodrome.
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BCFG, PRFG : L'abréviation littérale BCFG est stk pour chiffrer des bancs de brouillard ici
ou la sur I'aérodrome (dans les 8 km autour ARP) et I'abréviation littérale PRFG pour chiffrer le
brouillard couvrant une partie de I'aérodrome nia&rieure a la moitié de la surface de I'aérodrome
avec une visibilité apparente dans le banc ou lectan de brouillard inférieure & 1 000 métres, le
brouillard s'étendant jusqu'a au moins deux meiedessus du niveau du sol.

NOTE : L'abréviation BCFG ne devrait étre utilisgge lorsque la visibilité dominante sur
certaines parties de l'aérodrome est égale ouisupg&ra 1 000 metres, bien que, lorsque le bradilla
est proche du point d'observation, la visibilitéthimiale transmise parWnVnVnDy soit inférieure a
1 000 metres.

SQ: L’'abréviation littérale SQ est utilisée pour safgr des grains lorsque la différence entre le vent
moyen initial et le vent instantané est supéri@wregale a 16 nceuds, la vitesse instantanée atteign
au moins 22 nceuds et ceci pendant une minute awtsmoi

NOTE :

Dans le cas de METAR AUTO, l'abréviatidP (Unknown Precipitationyera utilisée pour indiquer
une précipitation non identifiée par le systemdoskovation automatique. Il est possible de combiner
cette abréviation UP avec les caractéristiqguegnhps$ présent que représentent FZ, SH et TS.

Des capteurs, associés a un logiciel d'intégratéreloppé par Météo-France, diagnostiquent le temps
présent au lieu de leur implantation. Toutes legtés possibles de temps présent ne peuvent gas ét
codées automatiquement. Le codage du temps prdaestun METAR AUTO est donc un sous-
ensemble des codes demandés pour un METAR (DZ oouF&R ou RA ou SN ou UP, ces éléments
pouvant étre combinés aux caractéristiques FZ, UStd). En particulier, VCFG, MIFG, BCFG et
PRFG ne sont pas codés.

Néanmoins, il est a noter que les temps présentaeggpeuvent pas étre chiffrés sont repérables au
travers des autres éléments du METAR AUTO sur lelsgis ont un impact, comme la visibilité ou la
RVR. L'usager en aura donc indirectement connatgsdbu fait que les capteurs ne diagnostiquent le
temps présent qu'au lieu de leur implantation et aox alentours, le temps présent codé dans un
METAR AUTO ne peut étre affecté d'un attribut VC,a«proximité ». Toutefois, certains sites
automatisés permettent le codage de VCTS depuimmore 2005.

L'utilisation du mot de code CAVOK en lieu et plade temps présent se fait quand la regle du
CAVOK est applicable dans sa globalité.

Rappel de I'élément de la regle CAVOK relatif ampes présent :
« Cc) pas de phénomeéne caractérisant le temps isagifif(voir la table de code 4678 du manuel des
codes 306 de 'OMM, cf. retranscription en Partje»H
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Page blanche intentionnelle
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FORME SYMBOLIQUE

(NsNsNshshshs [CB] ou [TCU] ou [//]
ou

vV hshshs ou /Il

ou

NSC

ou

NCD

ou

anlus dans CAVOK

A

NsNsNs : nébulosité (FEW, SCT, BKN, OVC)

hshshs : hauteur de la base des nuages, en centainésd$epar rapport aARP.
VVhghshs  : visibilité verticale

NSC : No Significant Cloud, pas de@ages significatifsau sens de I'aéronautique.

NCD : utilisé si le systeme AUTO n’a pas détectédages

Exemple de message chiffreé :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R/0900V1300U SHRA-EW005
FEWO010CB SCT018 BKN025

Signification de la section en gras :

Différentes couches deuages significatifssont observées dans les 10 dernieres minutesdandcé
I'observation, la couche la plus basse a une néli@lpartielle de 1 a 2 octas et la base s’élev@Ca
pieds au-dessus dARP, la deuxieme couche de 1 a 2 octas de cumulonimisasbase a 1 000 pieds,

la troisieme de 3 a 4 octas a une base a 1 806,pe&eduatrieme couche de plus de 4 octas a sadbase
2 500 pieds. Il peut encore y avoir des nuageseasus$ de 2 500 pieds mais les regles de codage des
nuages ne nous permettront pas de les coder.
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6. NUAGES ou VISIBILITE VERTICALE

Nuage significatif du point de vue opérationnel (on retrouvera cette définition dans le glossaire)
Nuage dont la base se trouve au-dessous deuseur de CAVOK ou cumulonimbus (CB) ou
cumulus congestus (TCU), quelle que soit leur haute

Lorsque les groupes daiages significatifs du point de vue opérationnedont codés, on ne précise
pas le type sauf pour les CB et TCU.

TCU, tirée de I'expression “Towering CUmulus” (Culnsl congestus), est I'abréviation de I'OACI
utilisée en météorologie aéronautique pour décerauage. On signale le type CB ou TCU méme si la
base du nuage est située au-dessus de la hautgantsde critere alcCAVOK (le plus souvent

1 500 m).

Les groupes des nuages se composent normalemesik daracteres. Les trois premiers indiquent la
nébulosité comme suit :

0 octa, par NSC (ciel clair)

de 1 & 2 octas, par FEW (peu nombreux)
de 3 a 4 octas, par SCT (épars)

de 5 a 7 octas, par BKN (fragmenté)

8 octas, par OVC (couvert)

La terminologie a employer est normalisée ; sogesst donc obligatoire.

Les trois derniers caracteres indiquent la haudeua base des nuages par rapporARIP, chiffrée en
multiples de 30 meétres ou 100 pieds jusqu’a 3 06@ean (10 000 pieds) et en multiples de 300 métres
(1 000 pieds) au-dessus.
Exemple : Une couche de Stratocumulus couvrant&@saet dont la base est a 1 850 pieds sera
chiffrée SCT018

NOTE : La hauteur de la base des nuages est aerpaddéfaut, dans ce cas a 1 800 pieds.

TYPE DE NUAGES
Les types de nuages autres que CB et TCU ne ssrsigrzalés.

GROUPES DE NUAGES SIGNALES
Le groupe relatif aux nuages peut étre répété, alemment trois fois au maximum, pour signaler des
couches ou masses différentes de nuages. Les grdepsuages sont signalés en commencant par les
niveaux inférieurs vers les niveaux supérieurs. ti®res suivants s’appliquent a la sélection des
couches ou des masses a transmettre : (appelé awmrant regle des « 1-3-5 »)

La couche (masse) la plus basse, quelle que soéteadue ;X 1 octa)

La couche suivante couvrant plus de 2 octa3 ¢ctas);

La couche immédiatement supérieure couvrant pluba#as ¥ 5 octas).

Groupes supplémentaires : Les nuages convectifso{CBCU) a condition qu’ils n'aient pas déja été
signalés dans l'un des trois groupes ci-dessus. géagpes s’intercalent dans l'ordre croissant de
hauteur. Nous pouvons donc arriver a 5 groupesidgeas.
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Exemple 1: On observe: 1 octa de Stratus a B p
2 octas de Cumulonimbus a 1 000 pieds
3 octas de Cumulus a 1 800 pieds
5 octas de Stratocumulus a 2 500 pieds
Avec l'application de la régle des « 1-3-5 », auf donc coder les stratus, les cumuls et les
stratocumulus, les cumulonimbus viennent en susgpei ne rentrant pas dans la régle.
Les nuages sont alors chiffrés : FEWO005 FEW010CB®E.8 BKN025

Exemple 2 : On observe : 1 octa de Stratus a B p
4 octas de Cumulonimbus a 1 000 pieds
5 octas de Cumulus a 1 800 pieds
5 octas de Stratocumulus a 2 500 pieds
Avec I'application de la regle des 1-3-5, il faldnc coder les stratus, les cumulonimbus (cette
fois ils entrent dans la regle) et les cumulus steastocumulus ne seront pas pris en compte puisque
derniere couche a une nébulosité supérieure a msrhmctas.
Les nuages sont alors chiffrés : FEWO005 SCTO10BBI®@LS

Si CB ou TCU sont associés a d'autres nuages alembases a la méme hauteur, les deux couches
figureront dans le message.

Lorsque Cumulonimbus (CB) et Cumulus congestus (JT€#Jpartagent la méme hauteur de base, le

type de nuage est signalé par CB et la nébulokifrée correspond a la couche nuageuse composee
des CB et TCU ayant la méme hauteur de base.

Cas patrticuliers::

1. Pour les stations de montagne, lorsque la basaudgges est inférieure au niveau de la station,

le groupe relatif aux nuages est chiffréNyNg///.
Exemple : SCT///, FEW///CB

2. NSC: Lorsque le ciel est clair ou qu'il n'y a pasmléage dont la base se trouve au-dessous de
la hauteur du CAVOK, pas de Cumulonimbus (CB), pas de Cumulus cong€$tU), quelle
gue soit leur hauteur, que la visibilité verticalest pas limitée et si I'abréviatioBAVOK
n’est pas appropriée, il convient d'utiliser I'abiation NSC pour No Significant Cloud (pas de
nuages significatifs).

3. En France, dans le cadre d’observations automatidae systemes automatiques actuels ne
permettent pas de déterminer la hauteur de la deseuages convectifs. Cela signifie que si
'on détecte des nuages convectifs, on ne peutaitenleurs bases et réciproquement, si une
couche nuageuse est détectée, on ne peut savoirellsi est convective.
Ce point est géré de la maniere suivante dans [EAREAUTO :

a. /lIICB ou /lIIITCU lorsque le systtme automaéiga détecté un nuage a forte
extension verticale.

b. NNsNshshdhs si le systeme détecte des nuages au-dessoushadeiteur de CAVOK
(NSC si c’est au dessug) si le systemest capablede détecter I'absence de CB et de
TCU.

c. N¢NNshshehy// si le systéme détecte des nuages au-dessdashdateur de CAVOK
et si le systema’est pas capablede détecter 'absence de CB et de TCU. Si le syste
détecte la premiére couche nuageuse au-dessushdetéaur de CAVOK, dans ce cas,
on utilise I'abréviation NCD (No Cloud Detected)

Exemple 1 : 1/8CB 1 500 pieds, 3/8Cu (TCU) 1 8@fipj 5/8Sc 2 600 pieds est codé
FEW015CB SCT018TCU BKN026
Exemple 2 : 2/8St 300 pieds, 1/8Cb 1 000 pied5&B000 pieds, 5/8Ac 11 000 pieds est codée
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FEWO003 FEW010CB SCTO030 (Les Ac ne sont pas sigtifedu point de vue
opérationnel)
Exemple 3 : 4/8CB et 1/8Cu a 1 600 pieds, 2/8S@®pleds, 3/8Ac 9 300 pieds est codé
FEWO016 SCT016CB si CU=CU hum ou med (Ac non Sicgtifs)
BKNO16CB si CU=TCU (Ac non significatifs)
Exemple 4 : Systeme automatique, 4/8 a 1 000 pR8sx 1 500 pieds, occurrence de TCU sur
'aérodrome est codé
SCTO10 //lIITCU
Exemple 5 : Systéeme automatique sans capacitétdetibn de nuages a forte extension
verticale, 4/8 a 1 000 pieds, 5/8 a 10 000 pietlsaxe
SCTO010/// (la couche a 10 000 pieds n’est ppsfiiative)

VISIBILITE VERTICALE
Lorsque le ciel est obscurci et gu’il est impossitilobtenir des renseignements sur les nuages, mais
gue l'on dispose de renseignements sur la vigbilgrticale (par exemple ciel invisible), 'OACI
préconise que le groupe des nuages soit remplaagnpgroupe de cing caractéres. Les deux premiers
sont VV suivis de la visibilité verticale en muligg de 30 métres ou 100 pieds, comme pour la hauteu
de la base des nuages. Lorsque le ciel est obsuoaisiqu’il est impossible de déterminer la visiéil
verticale, le groupe est chiffré VV///.

Exemple : VV003 Visibilité verticale de 300 pieds.

En France, la visibilité verticale n’est pas mesuréais, si en situation de ciel invisible on ndecpas
le groupe NNsNshshshs, on chiffre VVhshshs sous la forme VV/II.

L'utilisation du mot de cod€AVOK en lieu et place des nuages ou de la visibilitéicade se fait
guand la régle du CAVOK est applicable dans sadiiigh

Rappel de I'élément de la regle CAVOK relatif awages :

« b) aucun nuage en dessous dedateur de CAVOK (la plus grande des deux hauteurs suivantes :
5 000 pieds -1 500 metres- au-dessARP ou la différence entreAMS et I'altitude de I'aérodrome.)

et absence de cumulonimbus (CB) et de cumulus stug€TCU)>»

Exemple :
Mettre un exemple relatif aux nuages
LUDO le 31 a 1000Z visibilité dominante10 km et visibilit¢é minimale = 4 km secteur SEdehc <
50 % de la visibilité dominante soit 5 km, et BKBO(hauteur du CAVOK a 5 000 pieds donc
NSC).

METAR LUDO 311000Z 18005KT 9999 4000SE BR NSC...
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FORME SYMBOLIQUE

{IMITTIMIT (T’

M . « moins » si température négative
TT  :température de I'air en degrés Celsius entiers

T 4T’ ¢ : température du point de rosée en degrés Celstiese

Exemple de message chiffré :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKN0250/09

Signification de la section en gras :
Température de 'air 10° Celsius, température daotpe rosée 9° Celsius.
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7. TEMPERATURES DE L’AIR ET DU POINT DE ROSEE

La température de l'air et la température du pdentosée relevées conformément aux prescriptions de
'OMM sont arrondies au degré Celsius entier le plughgreet indiquées par deux chiffres. Les
températures inférieures a 0°C sont précédéesldtraM, c’est-a-dire moins.

Les valeurs observées, dont la premiére décimales,esont arrondies au degré immédiatement
Supérieur.
Exemples: 0,5 degrés Celsius est chiffrée 01.
-9,5 degrés Celsius est chiffree M09.
-0,5 degrés Celsius est chiffrée M0O.
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FORME SYMBOLIQUE

~{QRRRP,

Q - indicateur du groupe “pression QNH”

PnPaPnP,  : valeur du QNH en hectopascal

Exemple de message chiffré
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKN025 10/(90995

Signification de la section en gras
Le QNH est de 995 hPa.
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8. PRESSION—QNH

Le dernier groupe de la partie principale du messadique la valeur du QNH arrondie par défaut a
I’hectopascal immédiatement inférieur. Le groupmgence par la lettre Q suivie de quatre chiffres.
Si la valeur du QNH est inférieure a 1 000 hPa& edit précédée de 0.

Exemple : Un QNH de 995,6 hPa est chiffré Q0995

NOTE : Dans certains pays, on utilise les poucemédecure comme unité de pression pour le QNH.
Dans ce cas, l'indicateur A remplace Q.
Exemple : Un QNH de 30,05 pouces est chiffré A3005.
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FORME SYMBOLIQUE

[REww'] | WS RD:Dg[L] ou [R] ou [C]| [W[M]TsTJSS] [RDrDr [L]ou /ErCrererBrBr]
ou [R] ou
WS ALL RWY [C]

RE . indicateur de phénomeénes météorologiques récents

ww’ : phénomenes météorologiques

WS : cisaillement du vent (wind shear)

R . piste concernée par le cisaillement

DrDgr : numéro de la piste

L ou R ou C :gauche ou droite ou centre

ALL RWY . sur toutes les pistes

w . indicateur de température de surface de la mer

TsTs : température de surface de la mer, [M] si elleégfative

S . indicateur de I'état du plan d’eau servant desivad’amerrissage

S : état du plan d’eau sur un bassin d’amerrissage

RDrDgr . identification de la piste

L ou R ou C :gauche ou droite ou centre

Er : nature du dépbt

Cr : étendue de la contamination de la piste

ERER : épaisseur du dépbt

BrBr : coefficient de frottement ou efficacité du frejgea

Exemple de message chiffre :
METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKN025 10/09 QO9BERA WS R14 W19/S4 R14/451293

Signification de la section en gras :

pluie récente forte (elle est modérée au momeittbtservation), cisaillement de vent sur la pise 14
température de la mer 19°C et état de la mer a@e80 % de la piste 14 est couverte de 12 mm de
neige seche, efficacité de freinage moyenne.
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9. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Dans le cas d’une diffusion internationale, cettetion est utilisée pour transmettre :
* les phénomenes météorologiques récents signigicht point de vue de I'exploitation ;
* les renseignements sur le cisaillement du vens ¢izs couches inférieures ; et
» d’'autres renseignements uniquement en application accord régional (au sens de I'OACI, par
exemple Région EUR pour la France métropolitaimefavigation aérienne, concernant notamment :
a) la température de surface de la mer et I'étqtlain d’eau, et
b) I'état de la piste.

NOTE :

1. Seuls les renseignements concernant les phénomégeeds et I'état de la piste sont codés en
France, sauf consignes particuliéres.

2. Dans les METAR AUTO, l'abréviation REUP est utiés@our signaler une précipitation
récente lorsque le type de précipitation ne peatétee identifiée par le systéme automatique.
Actuellement, en France, les METAR AUTO n’integreas les phénomeénes récents. On omet
donc le groupe.

PHENOMENES METEOROLOGIQUES RECENTS

Introduites par les indicateurs littéraux RE, lesoimations sur les conditions météorologiques
récentes (au maximum 3 groupes) sont données aemmags abréviations de la section 5, si les
phénomenes météorologiques ci-apres ont été olssperé@ant I'heure écoulée, ou depuis le dernier
message regulier (selon la période qui est la ptuste), mais pas a I'heure d’observation. L’heure
d’observation couvre aussi les dix minutes quirkkcpdent. Le phénomene météorologique récent est
inclus dans le message si son intensité est sup@éreu méme phénomeéne signalé comme temps
présent a I'heure d’observation ou si le phénonmeest pas signalé a I’heure d’observation.

L’intensité des phénoménes météorologiques résantticatifs n’est pas signalée.

Exemples :

Précipitation se congelant : REFZDZ (bruine), RERZRIuie)

Précipitation modérée ou forte : REDZ (bruine), RERIuie), RESN (neige), RERASN (pluie/neige
mélée) RESG (neige en grain), REPL (granules deeplaRESHRA (averse de pluie), RESHSN
(averse de neige), RESHGR (averse de gréle), RESB¢&Sse de neige roulée)

Chasse-neige élevée, modérée ou forte : REBLSN

Tempéte de sable ou de poussiére : REDS, RESS

Orage : RETS, RETSRA, RETSSN, RETSGR, RETSGS

Trombe (terrestre ou marine) : REFC

Cendres volcaniques : REVA

Une forte pluie 20 minutes avant I'heure d’obseorat avec une pluie modérée a I'heure
d’observation, est codée RERA

NOTE : Lorsque l'observation est exécutée par ustesyge automatique et que celui-ci ne peut
déterminer le type de précipitation, on utilise REWnknown Precipitation) pour désigner des
précipitations récentes de type inconnu.
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CISAILLEMENT DU VENT
Si des profils verticaux de vent sont disponibléssieles circonstances locales le justifient, les
informations sur un phénomeéne de cisaillement du weportant pour I'exploitation des aéronefs, le
long de la trajectoire de décollage ou de la ttajex d’approche, entre le niveau de la piste € 50
metres (1 600 pieds) sont transmises, selon leacasoyen des groupes ci-dessous :

* WS RDXDg [L ou C ou R]

WS ALL RWY
ou DgDr est le numéro de piste. WS R24 indique qu’un ikésaent du vent a été signalé dans la zone
de décollage ou dans celle d’approche, ou les dieixa piste 24 ; ou L, R et C sont respectivement
utilisées pour désigner, dans le cas de pistediglas la piste gauche, droite et centrale.

TEMPERATURE DE LA MER EN SURFACE ET ETAT DU PLAN D’ EAU
WTsT4/SS’
Les informations sur la température de surfaceadedr et I'état du plan d’eau sont transmisesidd’'a
du groupe susmentionné, ou :
- W est un indicateur littéral pour la températdeesurface de la mer
- TsTs est la température de la mer en surface chifiuéast les indications données dans la Partie A,
section 7 ci-dessus
- SS’ est I'état du plan d’eau comme indiqué dantable de code 3700 de 'OMM (cf. retranscription
dans Partie H), ou S est l'indicateur littéral ee€§ I'état du plan d’eau.

Exemple : Température de la mer en surface : 18,7°CEtat de la mer : agitée

est codé W19/S4

ETAT DES PISTES

Le groupe relatif a I'état des pistes doit étrduaadans le message METAR lorsque cette information
est recue de l'autorité aéroportuaire.

En France, les stations codant le groupe « Etapiss » sont celles qui 1- font des METAR et 2-

sont situées sur des aérodromes ou l'organismé diecairculation aérienne réalise des SNOWTAM.

La liste de ces stations est actualisée dans ldgations d’'information aéronautiqualP).

Les informations sur I'état des pistes sont trassma I'aide du groupe RDg/ERCrer€rBrBRr OU

- RDRDg est l'identification de la piste précisée par deh¥fres. Dans le cas des pistes paralléles on
peut ajouter L, C ou R pour désigner la piste gaucantre ou droite. Pour désigner toutes lesgiste
chiffres 88 sont utilisés.

- Er est la nature de la précipitation (Table de calE9Q voir Partie H)

- Cr est I'étendue de la contamination (Table de c&d®Q voir Partie H)

- erer est I'épaisseur du dépot (Table de code 1079 ;Ranitie H)

- BrBr est le coefficient de frottement ou I'efficacité fieinage ; il est composé de deux chiffres qui
correspondent aux deux décimales du coefficieritatement mesuré (par exemple 29 si le frottement
vaut 0,29).

NOTES :

— Si l'efficacité de freinage est évaluée en plursigooints le long de la piste, c’est la valeur eroe
des mesures effectuées qui doit étre transmiska (olus faible si I'exploitation peut étre affectee

— Si I'équipement de mesure ne permet pas une ai@bufiable du frottement en présence par
exemple de neige mouillée, de neige fondante medge non stabilisée, le groupe 99 est utilisé.

— Lorsque I'épaisseur est mesurée en plusieurssgeitong de la piste, transmettre la valeur magen
ou bien la plus élevée si elle est importante fiemploitation.

— Pour les dépbts correspondant aux chiffres 8 & 9 (givre ou gelée, glace, neige compacté ou
ornieres ou sillons gelés respectivement) du ced&pgaisseur n'est normalement pas significative et
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Partie A : METAR et SPECI 39 sur 110
conviendra d'inscrire deux barres obliques (//).nb&ame, la profondeur d'eau ne sera signalée que si
une mesure précise et représentative peut étratgara
— DrDr est chiffré 99 pour signaler que le groupe « Bt pistes » est une répétition du message
précédent car aucun nouveau message n’est disponibl

Exemple : 30 pour cent de la piste 24 est couvktE2 mm de neige séche, ce qui se traduit par une
efficacité de freinage moyenne :
DrDr =24 =4 G=5 &er =12 BrBr=93
seront codeés :
R24/451293

— Lorsque les opérations de déblaiement de la gtieda neige fondante, etc., sont en cours sur une
piste :
* les chiffres correspondant au type de précipitatis) et a I'étendue de contaminationgjC
sont tous deux remplacés par une barre oblique
* les chiffres correspondant a I'épaisseur du dég@k) sont remplacés par le groupe 99,
* les chiffres évaluant I'efficacité de freinage:Hg) sont remplacés par deux barres obliques.
Exemple : R14///99// signifie que la piste 14 estshservice par suite de déblaiement.

— Lorsque les conditions de contamination ont cebsg&ister et que de ce fait, les conditions
d’utilisation de I'aérodrome redeviennent normal@s,groupe codé composeé de l'identification de la
piste et de I'abréviation CLRD suivie de deux bameéliques est adressé a la place des huit cagactér
prévus.

Exemple : R14/CLRD//

— Lorsque le retour a la normale de toutes lesepistun aérodrome est signalé par le groupe
88/CLRD//, cela signifie gu’aucun nouveau messagel’état des pistes ne sera transmis jusqu’a la
prochaine contamination.

Les services d'aérodrome diffusant des messaged’'&at des pistes doivent aussi fournir des
renseignements permettant aux stations VOLMET dmelola liste des aérodromes fermés par suite
d’enneigement. En ce cas, le groupe « Etat desspisest remplacé par SNOCLO.
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Partie B : METAR et SPECI - TEND éWsions de tendance

FORME SYMBOLIQUE COMPLETE DE LA PARTIE TEND

Section 1 : Indicateur d’évolution et horaire

TTTTT [TTGGgQ]
ou
NOSIG

Section 2 : vent

ou
| VRB

Section 3 : visibilité dominante

VWY
ou
CAVOK

[ ddd  [PIfIG[PIf mfm]KT  [OnGh0nVdydid]

Section 4 : phénomenes significatifs

[ ww
ou
NSW
ou

|_inclus dans CAVOK]|

Section 5 : nuages ou visibilité verticale

NsN SN Shshshs

ou

vV

ou

NSC

ou

inclus dans CAVOK

Exemple de METAR complet avec la partie TEND :

[CB] ou [TCU]

hghshg ou /Il

METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829/ R14/451293

BECMG FM1100 TL1200 30004KT 9999 NSW=
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Partie B : METAR et SPECI - TEND - Prévisions dedance 41 sur 110

PARTIE B:

PREVISIONS DE TENDANCE

Les preévisions d’atterrissage de type tendanceeraore appelées TEND, ajoutées a un message
METAR ou SPECI sont établies par des prévisionsiste

Actuellement les messages METAR AUTO ne compoiestde prévision d’atterrissage.
Les renseignements contenus dans une prévisioandarice (TEND) portent sur |la période de deux

heures suivant I'heure d'observation et les valdousnies correspondent aux meilleures estimations
des phénomeénes probables établies par le prévisiann

La prévision de tendance signale I'évolution sigaiive de I'un ou plusieurs des éléments ci-aprées
— vent de surface,

— visibilité,

— phénomeénes météorologiques

— nuages.

Seuls sont inclus les éléments pour lesquels umgement significatif est prévu. Lorsqu’aucun
changement significatif n’est prévu, cette situast indiquée par le terme “NOSIG”.

NOTES :

1. Dans le cas de changements significatifs coacértes nuages, tous les groupes des nuages, y
compris les couches ou masses ne devant pas évsaeindiqués.

2. Dans le cas de changements significatifs dadibiité, le phénoméne qui cause la réduction de
visibilité est signalé.
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42 sur 110 Partie B : METAR et SPECI - TEND éWsions de tendance

FORME SYMBOLIQUE
TTTTT [TTGGgQ]

ou
NOSIG

TTTTT :indicateur d’évolution. BECMG (becoming) ou TEMPO

TT . indicateur horaire ; FM (from) ou TL (until) ouTAa partir de)
GG : heure UTC
gg . minute

Exemple de message chiffré :

METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829/ R14/451293
BECMG FM1100 TL1200

Signification de la section en gras :
Changement significatif prévu entre 1100 et 1200CUAvec de nouvelles conditions au plus tard a
partie de 1200 UTC.
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Partie B : METAR et SPECI - TEND - Prévisions dedance 43 sur 110

1. INDICATEURS D’EVOLUTION

Lorsqu’'un changement significatif est prévu pour awn plusieurs des éléments observés, 'un des
indicateurs d’évolution suivants est utilisé podiTmT :
BECMG ou TEMPO

Il est éventuellement suivi par le groupe horail®gg, précédé sans espace de I'un des indicateurs
littéraux FM (a partir de), TL (jusqu’a) ou AT ().
Exemple : TEMPO FM1030

BECMG

Lindicateur d'évoluton BECMG est utilisé pour dée des™"4

changements prévus lorsque les valeurs doivenhditéeet/ou franchir \_\

des seuils spécifiques, de maniére réguliere égultiere. @ ™

La période durant laquelle, ou I'heure a laqudechangement prévu -

est attendu est indiquée au moyen des abréviagfbhsTL et AT selon

le cas. > Temps
H,H, H,H,

a) Lorsqu'il est prévu que le changement commeneemendra fin durant la période couverte par la
prévision de tendance, le début et la fin du charege sont indiqués au moyen des abréviations FM et
TL respectivement, avec les groupes horaires associ

Hobe FM TL Hobe+2
[~ temps

| I »l
>

Période du changem«

v

Validité de la TENL

par exemple, pour une période de prévision de teredde 1000 a 1200 UTC, sous la forme :

BECMG FM1030 TL1130
Signifie gu’on prévoit que le ou les parameétre(s3arvé(s) a 10h00 évoluera(ont) régulierement ou
irrégulierement de 10h30 a 11h30 et qu’il(s) ateafont) la ou les valeur(s) décrite(s) aprés
l'indicateur d’évolution, au plus tard a partir i£h30.

b) Lorsqu'il est prévu que le changement commenegralébut de la période de la prévision de
tendance, mais prendra fin avant la fin de cetteogé, on utilise uniquement I'abréviation TL et le
groupe horaire associé pour indiquer la fin du geament.

Hob5+2
i p temps

\ A=

Période du changem

v

Validité de la TENL

Par exemple : a 1030UTC, I'heure d’observationyifabilité dominante est de 6 km et va évoluer
régulierement ou irrégulierement du début de vidide la tendance jusqu'a 1100UTC ou la visibilité
aura comme valeur 3 000 metres avec de la bruradtia ge 1100UTC et au moins jusqu’a 1230UTC.
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44 sur 110 Partie B : METAR et SPECI - TEND éWsions de tendance

BECMG TL1100 3000 BR

c) Lorsqu'il est prévu que le changement commendarant la période de validité de la prévision de
tendance et se poursuivra jusqu’a la fin (ou aa)déé cette période, on utilise I'abréviation FMeet
groupe horaire associé pour indiquer le début dungbment.

Hobs M Hopet2

| | 1 » temps
I [ —T> P
>

Période du cheggemen

v

Validité de la TEND

Par exemple : a 11UTC, un début de changementr@&egt et le changement significatif se mettra en
place aprés 1230UTC au plus tard.
BECMG FM1100

d) Lorsqu’il est prévu que le changement se predairune heure « précise » durant la période de
validité de la prévision de tendance, on utiligbiéviation AT suivie du groupe horaire associérpou
indiquer I'heure du changement,

Hobs AT Hobe+2
i i i » temps

Heure « précise » du changement

»
»

Validité de la TEND

Par exemple : un changement significatif se feraise trés courte période a 1200 UTC.
BECMG AT1200
On peut se rappelle le chapitre 6.1.1 de 'annéxael’OACI :
« ... De méme, lorsque I'heure d’apparition ou deiatem d'un élément est indiquée dans une
prévision, cette heure doit étre interprétée comepeésentant I’heure la plus probable. »

e) Lorsqu'il est prévu que le changement commenaerdebut de la période de validité de la prévision
de tendance et se terminera a une heure incertaiapt la fin de cette période, ou lorsque le
changement doit se produire durant la période tiditéade la prévision de tendance mais a une heure
incertaine, les abréviations FM, TL ou AT et lesugres horaires associés ne sont pas inclus dans le
message et on utilise uniguement I'indicateur diévon BECMG.

Hobs Hobet2
| | o
I — > temps
>

Période du changem:

v

Validité de la TEND

f) Lorsqu’il est prévu que des changements seyroat a minuit UTC, I'heure est chiffrée comme
suit :

1. 0000 si elle est associée aux mentions FM et AT

2. 2400 si elle est associée a la mention TL.
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Partie B : METAR et SPECI - TEND - Prévisions dedance 45 sur 110

TEMPO

L'indicateur d’évolution TEMPO est utilisé pour dige les
fluctuations temporaires prévues des conditiongarétogiques
qui atteindront ou franchiront des valeurs spéudm et se
maintiendront pendant moins d’une heure dans chegsiet, au
total, engloberont moins de la moitié de la périguadant
laquelle il est prévu que les fluctuations se pnaohi. La
période pendant laquelle il est prévu que les dlakbns > Temps
temporaires se produiront est indiquée au moyen des HyH, HoH,
abréviations FM et/ou TL, selon le cas, suiviescana d’un

groupe horaire,

Param A ——

a) Lorsqu’il est prévu que la période des fluctuadi temporaires commencera et prendra fin durant la
période de validité de la prévision de tendancejdbut et la fin des fluctuations sont indiqués au
moyen des abréviations FM et TL respectivement; éaggroupes horaires associés,

T
g
-
<
-
r

Hopet2
> temps

AR

Période du changem:

v

Validité de la TEND

Par exemple, pour une prévision de tendance de dQ@00 UTC, sous la forme :
TEMPO FM1030 TL1130

b) Lorsqu’il est prévu que la période des fluctoiasi temporaires commencera au début de la période
de validité de la prévision de tendance, mais peerith avant la fin de cette période, on utilise
uniguement I'abréviation TL et le groupe horaireasé pour indiquer la fin des fluctuations,

Hob5+2
i p temps

\ A=

Période du changem

»
»

Validité de la TEND

Par exemple :
TEMPO TL1130

c) Lorsqu’il est prévu que la période des fluctoiasi temporaires commencera durant la période de
validité de la prévision de tendance et se pouraujusqu’a la fin de cette période, on utilise
uniquement I'abréviation FM et le groupe horairscase pour indiquer le début des fluctuations,

Hops FM Hopet+2
i j St temes
Ll

Période du changem:

v

Validité de la TEND
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Par exemple :
TEMPO FM1030

d) Lorsqu’il est prévu que la période des fluctolasi temporaires commencera au début de la période
de validité de la prévision de tendance et se powes jusqu’a la fin de cette période, on utilise
uniquement l'indicateur d’évolution TEMPO.

Hob: Hob5+2

l I »
— > temps
»

Période du changem«

»
»

Validité de la TEND

Remarque : l'utilisation de « TEMPO AT » n’a au@ens logique.

NOSIG

Lorsqu’aucun changement significatif n’est prévucaurs de la période de validité de la prévision de
tendance, les groupes indicateurs d’évolution ma pas inclus. lls sont remplacés par I'abréviation
NOSIG. Cela indique donc quiil n’y a pas de changets significatifs prévus pour les deux
prochaines heures suivant I'heure d’observatMAIS il peut y avoir des changementsn
significatifs (voir les illustrations dans la sude cette Partie B).

A la suite des groupes indicateurs d’évolution,|(sue(s) groupe(s) se rapportant a I'élément (aux
éléments) pour lequel (lesquels) il est prévu uangement significatif est (sont) inclus. Toutefois,
dans le cas de changements significatifs des nuames les groupes de nuages, y compris la (les)
couche(s) ou masse(s) significative(s) pour lagu@lisquelles) aucun changement n’est prévu, sont
indiqués.

Titre : Guide Technique : Utilisation des codeadautiques Page46 sur 110
Date de mise en application : 12 octobre 2011 ivens°® 6 Réf : MF_AERO_GT_CODESAERO



(b

METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

Partie B : METAR et SPECI - TEND - Prévisions dedance 47 sur 110
En résume :
Indicateurs horaires Indicateurs d’évolution
FM : "from", indicateuf TEMPO : indicateur |BECMG : indicateur |NOSIG : pas de
de début de changemedes fluctuations d'évolution réguliere ou changements

prévu.

AT : "at", indicateur d¢
I'heure a laquelle un

(des) condition(s
prévue(s) est
attendue(s).

TL : "until”, indicateur

de fin de changeme
prévu.

(sontpériode ; utilisé seul

temporaires d'un ou
plusieurs paramétres,
rdurant moins d'une
dneure et couvrant moin
de la moitié de la

lorsque le début et la fi
de la période de
fluctuations temporaire
ntorrespondent au débu
et a la fin de validité de
la tendance.

ex : TEMPO FM 1130
TL1230 OVC006

HH, HzH,

irréguliere des
conditions météo ;
utilisé seul lorsque

d'évolution débute ou se

termine aux heures de
début et de fin de la

ntendance ou se produit

une heure incertaine

sdurant la validité de la
ttendance.

ex : BECMG AT 1200
33010KT

HiH, HzH,

significatifs prévu dans
les 2 heures suivant
I'heure d'observation.

a

TEMPO s'utilise avec FM et TL
BECMG s'utilise avec FM, TL ou AT
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FORME SYMBOLIQUE

[ ddd  [PIf[G[P]f mfm]KT  [OnGh0nVdydhd] |
ou
| VRB

ddd : direction ou VRB
ff . vitesse

G - rafale

fmfm :vitesse de la rafale

KT :unité de mesure

Exemple de message chiffré :

METAR LUDO 211030231015G27KT 280V353000 1400NE R14/0900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKN025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829/ R14/451293
BECMG FM1100 TL1200 30004KT

Signification de la section en gras

Le vent de surface va évoluer entre 11 et 12 UT@adir de 1200UTC, il soufflera du secteur 300 et
aura faibli a 4 nceuds. Le changement significatifcerne une diminution du vent moyen d’au moins
10 noeuds.
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2. VENT DE SURFACE
La prévision de tendance indique les changement®iiude surface qui font intervenir :

a) soit un changement de direction moyenne d’ansn6D degrés, la vitesse moyenne avant et/ou
apres le changement étant supérieure ou egalecelds ;

b) soit un changement de la vitesse moyenne dudiaatmoins 10 nceuds ;

c) soit un changement de la vitesse moyenne daesad’au moins 10 nceuds pour un vent moyen d’au
moins 15kt avant et/ou apres le changement ;

d) soit un changement du vent avec un franchissedesnvaleurs importantes pour I'exploitation. Ces
valeurs sont établies a la suite de consultatiofre da direction des services de la circulationemde
(ATS), 'administration météorologique et les explotamtéressés.

Exemples: 1. (en liaison avec b), au moment deskrvation, le vent souffle du 300 a 25 nceuds
avec des rafales a 45 nceuds, Lorsqu’il est préw lguvitesse du vent moyen
augmentera jusqu’a 35 nceuds avec un maximum a b@soans les rafales, a un
certain moment au cours de la période de la pavide tendance, cette indication est
donnée sous la forme :

... 30025G45KT ... BECMG 31035G50KT

2. (en liaison avec d) cette indication est fournie

— Lorsque le vent prévu peut nécessiter de lag@tATS un changement des
pistes en service.

— Lorsque les composantes de vent arriere et de tvaversier sur la piste
passeront par des valeurs correspondantes auxedinpitincipales d'utilisation des
aéronefs qui utilisent I'aérodrome.

Note concernant l'utilisation de NOSIG :
Si NOSIG était utilisé dans notre exemple, celadvait dire que :
- Ladirection du vent ne variera pas de plus dee&@fu,
- La force moyenne du vent ne variera pas de plufdeeuds exclu,
- Les rafales ne varieront pas de plus de 10 nceuds.
- Le changement ne franchit pas de valeurs impodadar I'exploitation de I'aérodrome.

Sous forme schématique, si le vent change mais Vent 35434KT
reste dans la portion de couronne grisée, ces
changements de direction et de foroe sont 35416KT
pas_significatifs au sens aéronautiqu le
terme NOSIG sera utilisé pour la tendance. ent obs

31025KT

24616KT
24634KT
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FORME SYMBOLIQUE
VW
ou
CAVOK

VVVV : visibilité dominante prévue

Exemple de message chiffreé :

METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280V358000 1400NER14/0900vV1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829/ R14/451293
BECMG FM1100 TL1200 30004KT9999

Signification de la section en gras :
Nous avons déja parlé du vent précédemment maisildlité dominante va également évoluer entre
11 et 12 UTC. A partir de 1200UTC, elle sera sugqaée a 10 km.
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3. VISIBILITE

Les indicateurs d’évolution sont utilisés lorsq@gt prévu que la visibilité dominante s’amélioreta
atteindra ou franchira, ou qu’elle se détérioréfaamchira, I'une ou plusieurs des valeurs suigant

- pour les aérodromes de catégorie d’apprdeA&ll ou CATIII : 150, 350, 600, 800, 1 500,
3 000 et 5 000 metres

- pour les aérodromes de catégorie d’apprd@eA&l ou classique : 350, 600, 800, 1 500, 3 000
et 5 000 métres.

Exemple : Au moment de I'observation la visibildéminante est de 4 100 métres mais une réduction
temporaire de la visibilité dominante a 750 mefpas un brouillard est prévue tout au long de la
période de validité de la prévision de tendancie. &t arrondie par défaut a 700 metres et chiffrée

...4100 BR...TEMPO 0700 FG

Note concernant l'utilisation de NOSIG :
Si NOSIG était utilisé dans notre exemple, celadvait dire que :
- La visibilité dominante pourrait se détériorer magsfranchira pas 3 000 métres
- Lavisibilité dominante pourrait s’améliorer maiatteindra pas 5 000 métres.
Ou autrement dit : au moment de I'observation Ebilité dominante est 4 100 et pendant les deux
heures suivante elle pourra fluctuer entre 3 00awénclus et 5 000 métres exclu.
VISI DOMI € [3 000 -5 000[

Titre : Guide Technique : Utilisation des codeadutiques Page51 sur 110
Date de mise en application : 12 octobre 2011 ivens°® 6 Réf : MF_AERO_GT_CODESAERO



D
fﬁ [E METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

52 sur 110 Partie B : METAR et SPECI - TEND éWsions de tendance

FORME SYMBOLIQUE

w'w’
ou
NSW
ou
|_inclus dans CAVOK]|

w'w’  :temps présent significatif inclus dans la paftiesection 5 du présent guide (METAR-SPECI)

Exemple de message chiffre :

METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280Vv350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829/ R14/451293
BECMG FM1100 TL1200 30004KT 999NSW

Signification de la section en gras :

Nous avons déja parlé du vent et de la visibilikdnohante précédemment mais ici c’est la fin de
phénoméne significatif qui sera concernée avec atténuation des averses de pluies (au pire
—SHRA).
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4. PHENOMENES METEOROLOGIQUES

L’inclusion du (des, limités a 3) temps signifiéa) prévu(s), au moyen des abréviations indiquées
dans la Partie A, Section 5, est limitée a l'intima :
» dudébut de lafin ou duchangement d'intensities phénoménes météorologiques suivants :
- précipitation se congelant
- précipitation modérée ou forte (averses comprises
- tempéte de poussiére
- orage (avec précipitation)
- tempéte de sable
- autres phénomeénes météorologiques figurant datable de code 4678 (voir Partie H) et dont
il est prévu qu’ils vont entrainer un changemeguisicatif de la visibilité.

* du début de lafin prévue de l'un ou d'au plus trois phénoménes madtgiques suivants ou
combinaisons de ces phénomenes :

- brouillard givrant

- précipitations solides

- chasse-poussiere, chasse-sable ou chasse-nsgge ba

- chasse-poussiere, chasse-sable ou chasse-rmige él

- orage (sans précipitation)

- grain

- trombe (terrestre ou marine)

Exemple : Dans une prévision de tendance de 03DA UTC, un épisode orageux accompagneé de
pluie modérée prévu entre 0300 et 0430 UTC est codé
TEMPO TL0430 TSRA

Pour indiquer la fin des phénoménes météorologigiggsficatifs, le groupe w'w’ est remplacé par
I'abréviation NSW (No Significant Weather, aucurépbmene météorologique significatif ).

Exemple : La fin du temps significatif a 1630 UT& eodée :
SPECI LUDO 2316157 ... TSRA ... RMK MBECMG AT1630 NSW

Note concernant I'utilisation de NOSIG :
Si NOSIG était utilisé dans notre exemple, celadvait dire que :
- I'orage se poursuivrait sur toute la période dedit&l de la tendance,
- les précipitations associées a I'orage resteraieuiérees,
- il n’y aurait pas de nouvelles précipitations ldgs d’intensité au moins modérée.
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FORME SYMBOLIQUE

NsNsNshshshs [CB] ou [TCU]
ou

vV hshshs ou /Il
ou

NSC

ou

inclus dans CAVOK

NsNsNs : nébulosité

hshshs : hauteur de la base des nuages en centaine dpaieapport a ARP
\AY : visibilité verticale

NSC : No Significant Cloud, pas de nuages significatifs

Exemple de message chiffré :

METAR LUDO 211030Z 31015G27KT 280VvV350 3000 1400NE4R900V1300U SHRAEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 W19/S4 R14/451293
BECMG FM1100 TL1200 30004KT 9999 NSWensemble videF

Signification de la section en gras :

Nous avons déja parlé du vent, de la visibilité oh@ante et du temps présent précédemment mais ici
c’est I'état des nuages qui sera concerné avectdggjements possibles mais non significatifs pendan
les deux heures de validité de la tendance.
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5. NUAGES ou VISIBILITE VERTICALE
1. Les changements significatifs concernant les nusgesles suivants :

a) Lorsqu'il est prévu que la hauteur de la baseel’couche nuageuse couvrant plus de la moitié du
ciel (>4 octas, donc BKN ou OVC) franchira I'un desiils suivants en aggravation ou en
amélioration :

- pour les aérodromes de catégorie d’approche CATICATIII : 100, 200, 500, 1 000 et 1 500

pieds (30, 60, 150, 300 et 450 meétres )

- pour les aérodromes de catégorie d’approche @&Tdlassique : 200, 500, 1 000 et

1 500 pieds (60, 150, 300 et 450 metres).

Exemple : Si on prévoit que la base des nuagesigadr jusqu’a 11h30 pour atteindre 500 pieds, on
code :
... FEW007 BKN 015 ... BECMG TL1130 OVCO005.

b) Lorsque la hauteur de la base d’'une couche dgasuest inférieure a 450 metres (1 500 pieds), ou
lorsqu’il est prévu qu’elle deviendra inférieureeite valeur, et qu'’il est prévu que la nébulosité
augmente ou diminue comme suit respectivement :

de NSC, FEW ou SCT a BKN ou OVC

ou

de BKN ou OVC a NSC, FEW ou SCT

Exemple : Une rapide augmentation des stratus préaviil30 UTC, la nébulosité passant de SCT a
OVC est codée :
... SCT011 ... BECMG AT1130 OVCO010

NOTE :

1. Lorsgu’il n'est prévu aucun changement de nuagesoaus de la période de la prévision de
tendance, les groupes des nuages ne sont passrép&térévision ne fournit donc aucun détalil
sur les nuages.

2. Lorsqu’un changement significatif interviendra s nuages, il faut re-décrire 'ensemble des
couches qui seront présentes en dessous dadteur de CAVOK. Cette remarque ne
s’applique pas au CB et TCU qui sont indiqués gualie soit la hauteur de leur base.

c) Les criteres a utiliser pour indiquer les variasiogur la base de minimums d’exploitation
d’aérodrome locaux, en plus de ceux qui sont sigécifi-dessus seront utilisés comme convenu
entre le service météorologique et les exploitanté&sesses.

d) Lorsqu’il est prévu que le ciel restera obscurcstmbscurcira, que des observations de la visgbilit
verticale sont disponibles et qu’il est prévu qaevisibilité verticale changera pour atteindre ou
franchir 'une des valeurs suivantes : 30, 60, 850300 métres (100, 200, 500 ou 1 000 pieds)
En France, ces changements relatifs a la visibi@dicale ne seront pas a prendre en compte
puisque I'on ne code pas la visibilité verticalelde est différente du ciel invisible (VV///).

2. Utilisation de NSC :
Pour indiquer un changement amenant la disparitesnnuages dont la base se trouve au-dessous de la
hauteur du CAVOK ou des Cumulonimbus (CB) ou des Cumulus cong€3tbl), quelle que soit
leur hauteur et que l'abréviatidAVOK ne convient pas, on utilise I'abréviation NSC (aunuage
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significatif du point de vue opérationne) a la place des groupes des nuages ou de laligsibi
verticale.

Note concernant l'utilisation de NOSIG :
Si NOSIG est utilisé, cela veut dire que :
- les nuages peuvent se former au-dessous de 1 &8¢ miais avec une nébulosité partielle
inférieure a 4 octas,
- la hauteur de la base du plafond nuageux (supéoiewggal a 5 octas et le restant) peut
évoluer mais restera comprise entre deux seuilséoorifs.
Par exemple : ... BKN0O14 ... NOSIG
Donc pour he€ [1 000 pieds — 1 500 pieds[ et$$ octas. De nouveaux nuages peuvent se
former en dessous mais pas plus de 4 octas, ausdess ils ne seront pas significatifs du point de
vue de I'aéronautique.
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Page blanche intentionnelle
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FORME SYMBOLIQUE

+IRMK]  [MW ;] ou [BW,]

RMK :remarque

M : aggravation
B : amélioration
W, . parametre météorologique concerné par la « ramasq

Exemples de message chiffré :

METAR horaire envoyeé :

METAR LUDO 211000Z 31015G27KT 280V350 3000 1400NE4R900V1300U SHRA FEWO005
FEWO010CB SCT018 BKNO025 10/09 Q0995 RERA WS R14 \829R14/451293

SPECI LUDO 211020Z 31020G35KT 1200 R14/1000D +TSHAN005 BKNO10CB 09/09 Q1000
RMK M8

RMK M8 : aggravation par orages
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PARTIE C :

CONSIGNES D’ELABORATION DES SPECI EN FRANCE
SECTION REMARQUE (RMK)

En France, suite a la généralisation de la prodonafies METAR semi horaires, la veille SPECI est
supprimée, sauf deérogations ou cas  particuliers, finidé dans la  décision
MF_AERO_DEC_METAR_semi_horaires du 25 aol(t 201lidentifiés dans I'enregistrement du
processus ESC4 MF_GT_AERO_Derogation dans saaemersion applicable.

Les SPECI d’aggravation des conditions météorologggsont alors émis suivant les criteres définis
dans les modes opératoires des aérodromes conceghé€entre MO_AERO_SPECI_SPECIAL-
LFXX.

Les messages d'observations méteorologiques spgedatales (SPECIAL) qui sont eux réalisés et
transmis par toutes les stations réalisant des MEMR@&raires ou semi-horaires, restent inchangés.

1. Lorsgu’un aérodrome passe en conditions de SPEAZjgdavation, la station météorologique
produit et diffusaun SPECI d’aggravation servant d’alerte aux explagades I'apparition des
conditions météorologiques justifiant I'élaboratidn messagepuis élabore systématiquement
des METAR semi-horaires jusqu’a I'amélioration dad les parametres météorologiques.

2. Lorsque la station est sous condition de SPECI giagtion, et si un autre phénomene
météorologique justifierait un autre SPECI d’aggitéon, la station n’élabore pas de nouveau
SPECI et reste en conditions de METAR semi-horaires

3. Lorsqu’un aérodrome n’est plus sous conditions 8@ (c’'est-a-dire lorsque le dernier
phénomene météorologique concerné franchi sonreriléamélioration et si I'amélioration
persiste pendant les 10 minutes suivant |'obseymatde [I'amélioration), la station
météorologique élabore un SPECI d’amélioration eep¥é pour les SPECI ne nécessitant pas
de message d’amélioration — et passe de nouveae fiagquence horaire de METAR.

4. Particularité en cas de SPECI d’aggravation podante vent, si apres deux heures la situation
météorologique se stabilise (période de vent canticas du mistral), la station peut alors
repasser en METAR horaires jusqu’a la fin de lagaér de vent, si habituellement elle ne code
gue des METAR horaires. Elle se trouvera alorsiteiatson de passer un nouveau SPECI si un
autre phénomene I'exigeait.

5. Dans le cas d'une station météorologique a horaifesiverture non permanents, si a
l'ouverture de la station un critetre SPECI daggtéon est satisfait, alors la station
meéteorologique élabore un SPECI d’aggravation tes/érture, méme si la veille elle était
déja en condition de SPECI d’aggravation.
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PARTIE D :

PREVISIONS D’AERODROMES - TAF

Les prévisions d’aérodrome sont établies par desegsionnels qualifies qui, en appliqguant la

réglementation la plus récente, garantissent liepfibn des pratiques adoptées a I'échelon

international. Ceux qui sont amenés a décoder i@gspns ceuvrent dans des disciplines diverses et
ne disposent pas, dans de nombreux cas, d'un aogéggles de déchiffrement.

Comme dans le cas des prévisions de tendancd, bbasde savoir qu’en raison de la variabilité des
eléments météorologiques dans I'espace et daeslest des limites des techniques de prévision et du
fait que certains éléments ne peuvent étre défimitacon absolument rigoureudegst entendu que la
valeur attribuée dans la prévision a I'un quelcorqies éléments est la valeur la plus probable que
I'élément prendra vraisemblablement au cours d@édaiode de validité de la prévision. Les heures
précisées pour les changements significatifs qurnadent intervenir durant la période de validitérg
€galement les heures les plus probables.

Les prévisions d’aérodrome (TAF) décrivent les d¢bowls dominantes prévues « sur un aérodrome »
pour une période de validité de 6 h minimum a 3@aximum selon I'annexe Ill. Pour un aérodrome
donné, il n’y a qu’un seul type de TAF. Pour larie®, les prévisions ont une période de validit® de
ou 24 ou 30 heures et sont émises une heure dventd de début de validité.

Les TAF d’'une durée de validité de 9 heures (TAEBrHosont renouvelées toutes les 3 heures et les
TAF d’'une durée de validité de 24 et 30 heures (T&kigs) le sont toutes les 6 heures. Une prévision
TAF est systématiquement modifiée et mise a joudgarévision TAF correspondante de I'échéance
suivante.

En France, l'usager aéronautique a la possibiitéuivre les TAF a travers les images satellitesiet
I'établissement de METAR au moins horaire sur €amde de la période de validité du message TAF.
Les TAF, qu'il n'est pas possible de suivre ser pertie de la période de validité, seront annulées

Les TAF sont des descriptions completes des élé&mperétéorologiques prévus sur le lieu de
'aérodrome, tout au long de la période de validité comprennent tous les changements jugés
importants pour I'aviation. Par le terme « sur énodrome », il faut entendre une étendue d’envdon
km de diameétre autour deARP puisque le terme de Vicinity (voisinage) n’'est pasgorisé dans le
TAF.

Les centres météorologiques qui établissent destie&Bront les prévisions constamment a jour i, s'

y a lieu, communiqueront rapidement les amendeme@tessaires. Ces amendements annulent et
remplacent les TAF précédents. Il ne peut y avolume seule prévision valide a un moment donné
pour un aérodrome. La longueur des messages dsipréet le nombre de changements précisés dans
la prévision seront maintenus au minimum.

Les prévisions d’aérodrome contiennent des reneasignts spécifiques présentés selon un ordre fixe
comme suit :

GROUPES D’'IDENTIFICATION

VENT DE SURFACE

VISIBILITE DOMINANTE
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PHENOMENES METEOROLOGIQUES

NUAGES (ou visibilité verticale selon les cas)

CHANGEMENTS SIGNIFICATIFS PREVUS

TEMPERATURES EXTREMES (durant la période de vafidit selon accords régionaux).

NOTES :

1. Le mot de codeCAVOK est inséré dans le message a la place des informmate visibilité, de
temps présent et de nuages lorsque les conditioivendes sont remplies simultanément au
moment de l'observation :

a) la visibilité dominante transmise dans le group®/V est de 10 km ou plus;

b) aucun nuage en dessous dedateur de CAVOK (la plus grande des deux hauteurs suivantes :
5000 pieds -1500 meétres- au-dessusRP ou la différence entre AMS et laltitude de
'aérodrome.) et absence de cumulonimbus (CB) eudeulus congestus (TCU);

c) pas de phénoméne caractérisant le temps sfifif(goir la table de code 4678 du manuel des
codes 306 de 'OMM, cf. retranscription en Partje H

2. La période de validité de la prévision TAF peueé&tivisée en deux ou plusieurs parties autonomes
au moyen de l'indicateur FMYYGGQgg ; ou FM (abréidatde « from ») signifie « a partir de » et
YYGGgg indique la date et I'heure/minute UTC.

3. Une description complete des conditions dominagmtégues est donnée au debut de la prévision ou
des parties autonomes désignées par FMYYGGqgg.

4. Les changements importants que peuvent subir celitams sont signalés au besoin.
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FORME SYMBOLIQUE COMPLETE

Section 1 : identification

ou

TAF [AMD] ou [COR] CCCC YYGGQQYZ Y1Y1G1G/Y2Y2G,G, [CNL]
[NIL]

Section 2 : vent de surface prévu

ddd  [PIff[G[PIf mfm]KT [dndnd,Vdxdydy]
ou

VRB

Section 3 : visibilité dominante prévue

VVVW
ou
CAVOK

Section 4 : phénomenes météorologiques prévus

w'w’
ou
inclus dans CAVOK
ou
SW

Attention, le code NSW n’est possible ni dans évigion de base ni dans une partie autonome FM.
Section 5 : nuages ou visibilité verticale prévus

ﬂsNgNshghshg [CB] ou [TCU]
ou

AVAY hshshs ou /Il
<ou

NSC

ou

\nclus dans CAVOK

Section 6 : probabilité d’évolution de la prévision

[PROBGC, [TEMPO] YYGG/YoY GeGd
ou

[TTYYGGgg]

ou

[TTTTT YYGG/Y Y GeGd
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Section 7 : formes régionales, températures maxined et minimales prévues

[TXIMIT xTx/YxYxGxGxZ] [TN[M]T nTn/Y nY NGNGNZ]

Exemple de TAF complet :
TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 8000 SHRA FEWOBBEWO010CB SCT018 BKNO025
TEMPO 1310/1316 4000 +SHRA PROB30 TEMPO 1314/13TB8SRA SCTO005 BKNO010CB
TX22/1312Z TN10/1405Z =
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FORME SYMBOLIQUE

TAF [AMD] ou [COR] CCCC YYGGQQYZ Y1Y1G1G/Y2Y2G,G, [CNL]

ou
[NIL]
TAF : nom du message de prévision, « Terminal Aerodriéarecast »
AMD : Si la prévision TAF est amendée
COR . si la prévision de TAF est corrigée. En Franceemroduit pas de TAF corrigé,
seulement des AMD.
CCCC - indicateur OACI de I'aérodrome auquel se rapplarferévision
YY . jour de I'élaboration du message
GG : heure de I'élaboration du message
gg : minutes de I'élaboration du message
Z : zoulou, pour préciser UTC (Temps Universel Coardgy).

Y1Y1G:1G; : jour et heure du début de période de validité
Y.YGoG; : jour et heure de fin de période de validité
CNL . si le TAF est annulé

NIL : si le TAF est manquant

Exemple TAF LUDO 130500Z 1306/1406

Signification de la section en gras :
Prévision d’aérodrome pour I'aéroport LUDO, comnguée a 0500 UTC le 13 du mois, valable a
partir du 13 a 0600 UTC jusqu’au 14 a 0600 UTC.
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1. GROUPES D’'IDENTIFICATION

lls sont au nombre de quatre :

—le nom de code de la prévision d’aérodrome (TAISgré au début d’'une prévision d’aérodrome,

— l'indicateur d’emplacement de 'OACI de I'aérodre auquel se rapporte la prévision ; ici, comme
dans tout le reste du document, on prend comme @rdrlyDO, indicatif d’'un aérodrome fictif,

— la date et I'heure/minute d’émission de la priévisYYGGgg a I'heure/minute Z ou UTC.

— la période de validité couverte par la prévisior 1G1G1/Y Y 2,G,G,, jour du mois et heure.

AMENDEMENT

Lorsqu'il faut apporter un amendement a une pré@visi’aérodrome TAF, conformément aux
indications figurant dans la présente partie, aelie AMD apres TAF dans le groupe d'identificagon

la nouvelle prévision porte sur toute la fractioonnencore échue de la période de validité de la
prévision TAF initiale. En France, le groupe AMD ada charge du rédacteur du TAF. Dans le corps
du message, le groupe YYGGggZ correspond alordheurt de rédaction de l'amendement et
Y1Y1G1Gi/Y Y ,G,G, a la partie non échue de la prévision. Pour laogérséparant YYGGggZ et
Y1Y1G1Gs, on considére le principe suivant pour détermiagrouvelle valeur de {&; : une prévision
horaire est échue lorsque I'neure correspondanengérement écoulée.

Exemple : TAF LUDO 130500Z 1306/1315 est amendé
1 - du 130501 au 130659 avec 1306 eM ¥5,G1
2 - du 130700 au 130759 avec 1307 gN ¥5:G; :
TAF AMD LUDO 130730Z 1307/1315...
3 — pour un TAF court, du 130800 au 130859, il $’dg TAF suivant donc 1309/1318.

Rappel : un TAF long sera renouvelé toutes lesudseet un TAF court toutes les 3 heures.

CORRECTIF

Lorsqu'une erreur de syntaxe est identifiée darisAlE, on insére COR aprés le TAF dans le groupe
d'identification. En France, on ne produit pas d&FTCOR. L'ensemble des erreurs identifiées
(syntaxes, prévisions...) conduit le prévisionnistéaliser un TAF AMD tel que défini ci-dessus.

ANNULATION
Un TAF qui ne peut pas étre tenu constamment ageta annulé. Dans ce cas, un TAF AMD est
diffusé avec la mention CNL qui marque la fin dussege TAF.

PREVISION MANQUANTE
L'abréviation NIL est utilisée pour indiquer qu'upeévision est manquante et marque la fin du
message TAF.
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FORME SYMBOLIQUE
ddd  [PIf[G[P]f mfm]KT

ou
VRB

ddd : direction prédominante prévue d’'ou viendra letven
[P] : sivitesse supérieur a 100 kt

ff : vitesse du vent prévue

VRB : direction variable

G . gust (rafales)

fnfm : vitesse des rafales

KT :unités de mesure

Exemple de message chiffre :
TAF LUDO 130500Z 1306/14081015KT

Signification de la section en gras :

Sur la période de validité, le vent dominant préeufflera du 310° a 15 KT en vent moyen, pas de
rafales prévues (donc vent rafales inférieur a 24, Was de changements prévus durant la période de
validité.
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2. VENT DE SURFACE

Il s’agit normalement d’un groupe de cinq chiffsesvi d’'une abréviation qui précise l'unité utilesé
pour transmettre la vitesse du vent. En Francejtéuutilisée est le nceud (KT). Les trois premiers
chiffres indiquent la direction d'ou viendra le vele maniere prédominante par rapport au nord gtai,
les deux derniers, la vitesse moyenne du vent.

Les valeurs de la direction du vent inférieure®@°Isont précédées d'un 0 et un vent soufflantodd n
vrai est chiffré 360. Les valeurs de vitesse imf@res a 10 unités sont précédées d'un 0.

Exemples: 31015KT ou 09007KT ou 36018KT
De plus, lorsqu’il est prévu que le vent soufflena rafales et que la rafale maximale dépassera
probablement de 10 nceuds ou plus la vitesse moydunvent, cette rafale est indiquée, directement
apres la vitesse moyenne, par la lettre G suivia ddesse de la rafale.

Exemple : 31015G27KT

S'’il est impossible de prévoir la direction du veah utilise I'abréviation VRB lorsque la vitesse
moyenne du vent est strictement inférieure a 3 sosudiurant un orage.

« calme » est indiqué 00000, suivi directement sapace de KT.

Lorsque la vitesse prévue du vent est supérie@@®&t, elle est indiquée P99KT.
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FORME SYMBOLIQUE

VVVW
ou
CAVOK

VVVV : valeur prévue de la visibilité dominante

Exemple de message chiffré :
TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015K3000

Signification de la section en gras :

Pour la période de validité du TAF 24h, la vistigilidominante prévue sera de 8 000 metres et ne
fluctuera pas de maniere significative (elle pouwatefois descendre jusqu’a 5000 métres sans
franchir ce seuil).
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3. VISIBILITE DOMINANTE

Il s'agit d’'un groupe de quatre chiffres qui indégla visibilité dominante prévue. Lorsqu'on prévoit
gue la visibilité variera dans différentes direospet si la visibilité dominante ne peut étre pgva
visibilité la plus faible prévue est indiquée (8hnexe Ill APP 5-1 paragraphe 1.2.2). Comme dans le
code METAR, les chiffres correspondent aux valgueues en metres, sauf pour 9999 qui indique
une visibilité d’au moins 10 km.

La visibilité horizontale est transmise conforméiraunx critéres suivants :
* jJusqu’a 800 metres, elle est prévue en multipl®@ métres ;

* entre 800 et 5 000 métres, elle est prévue etiptautie 100 métres ;

» de 5000 a 9 999 metres, elle est prévue enprautiie 1 000 metres ;

* 9999 signifie 10 km ou plus.

La regle du CAVOK s’applique au groupe VVVV.

Le mot de cod€€AVOK est inséré dans le message a la place des infonmmate visibilité, de temps
présent et de nuages lorsque les conditions sesasint remplies simultanément au moment de
l'observation:

a) la visibilité dominante transmise dans le grodp&/V est de 10 km ; (Ilégére modification par
rapport auCAVOK du METAR car pas de prise en compte de la visébitiinimale —non codée dans
le TAF).

b) aucun nuage en dessous dédateur de CAVOK (la plus grande des deux hauteurs suivantes :
5 000 pieds -1 500 métres- au-dessARP ou la difféerence entreAMS et I'altitude de 'aérodrome)

et absence de cumulonimbus (CB) et de cumulus stug€TCU);

c) pas de phénoméne caractérisant le temps sigififfcoir la table de code 4678 du manuel des sode
306 de I'OMM, cf. retranscription en Partie H).
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FORME SYMBOLIQUE

w'w’

ou

inclus dans CAVOK
ou

SW

Attention, le code NSW n’est possible ni dans évigion de base ni dans une partie autonome FM.

w'w’ : descripteur du phénomene significatif

NSW : No Significant Weather

Exemple de message chiffré :

TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 808BiRA
Signification de la section en gras :

Durant la période de validité du TAF, il est prédes averses de pluies modérées sans changement
significatif.
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4. PHENOMENES METEOROLOGIQUES

L’inclusion du temps prévu, au moyen des abréwviatimdiquées dans la table de code 4678 (voir la
Partie H), est limitée aux phénomenes météorol@giquivants, réputés importants pour I'exploitation
des aéronefs :

* précipitation se congelant ; FZ

* brouillard givrant ; FZFG

* précipitation modérée ou forte (averses comprisgs(ensemble vide) ou +

» chasse-poussiere, chasse-sable ou chasse-nsgge; 2R

* chasse-poussiere, chasse-sable ou chasse-reige éBL

» tempéte de poussiere ; DS

» tempéte de sable ; SS

* orage (avec ou sans précipitation) ; TS

e grain ; SQ

* trombe (terrestre ou marine) ; FC

* précipitations solides ; IC, SN, SG, GR, GS

* autres phénomeénes météorologiques figurant datable de code 4678 (voir ci-dessous) et dorst il e
prévu qu’ils seront liés & une visibilité dominamti&rieure ou égale a 5 000 métres.

Exemple : SHRA averse de pluie modérée

Le groupe n'est pas inclus si aucun des phénomemdédsorologiques significatifs décrits ci-dessus
n'est prévu. Toutefois, a la suite d’'un groupe di@tion (FM est un indicateur horaire et non un
groupe d'évolution), pour indiquer la fin des ph@eoes météorologiques significatifs, le groupe w'w’
est remplacé par I'abréviation NSW.

Il est recommandé que les prévisions soient étplerr un ou plusieurs phénomenes météorologiques
ou combinaison de ces phénomeénes ci-dessus jusgaiaximum de trois.

La regle du CAVOK s’applique au groupe w'w’ (vogation 3 - Visibilité dominante).

Cas patrticulier de pluies faibles :

Si la visibilité dominante est prévue supérieurelG km, que la pluie faible est prévue sous
Stratocumulus dont la base est & 2 000 metast¢ur de CAVOK de 1 500 metres), IEAVOK ne
pourra pas étre utilisé (il y a —RA présent dantalde de codes 4678 des temps significatifs)eni |
NSW dans la partie principale du TAF ; le code egpondant sera alors : 9999 NSC..
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FORME SYMBOLIQUE

ﬂsNgNshghshg [CB] ou [TCU]
ou

vV hshshs ou /Il
<ou

NSC

ou

\nclus dans CAVOK

NsNsNs : nébulosité
hshshs : hauteur de la base des nuages par rappdkR¥®P| en centaines de pieds
VVhshshs : visibilité verticale suivie de sa valeur en céamtade pieds

NSC : No Significant Cloud

Exemple de message chiffré :
TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 8000 SHREWO005 FEW010CB SCT018 BKN025

Signification de la section en gras :

Durant la période de validité du TAF, il es prévfiédentes couches nuageuses au-dessusA&RP!:
couche nuageuse de 1 a 2 octas a 500 pieds, dedctas de Cumulonimbus a 1 000 pieds, couche
nuageuse de 3 a 4 octas a 1 800 pieds, coucheuseage 5 a 7 octas a 2 500 pieds. Il n’est pasiprév
de changements significatifs de ces couches nuagesisus entendu que les couches en FEW ou SCT
ne s’étendront pas plus que SCT inclus, et quedale en BKN restera au-dessus de 1 500 pieds.
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5. NUAGES ou VISIBILITE VERTICALE

En France, les renseignements concernant les naagemités auxuages significatifs du point de
vue opérationnel.

Les renseignements sur les nuages sont présemésecdans le message d’observation METAR. Le
groupe se compose normalement de six caractérgsrdie premiers indiquent la nébulosité prévue, au
moyen des abréviations suivantes :

0 octa NSC (ciel clair)

de 1 a 2 octas, FEW (peu nombreux)
de 3 a 4 octas, SCT (épars)

de 5 a 7 octas, BKN (fragmenté)

8 octas, OVC (couvert)

La terminologie & employer est normalisée, soneisag donc obligatoire.

Les trois derniers indiquent la hauteur prévuealbdse des nuages par rapportARP, chiffrée en
multiples de 30 metres (100 pieds).

Lorsque le prévisionniste prévoit plus d’'une couche masse de nuages, les groupes des nuages
supplémentaires sont transmis selon les critéligargs : (appelé communément regle des « 1-3-5 »)
 La couche la plus basse, quelle que soit sordaterg 1 octa)

* La couche suivante couvrant plus de 2 octe3 ¢ctas),

 La couche immeédiatement supérieure couvrantqdus octasX 5 octas),

e Les Cumulonimbus (CB) et/ou les Cumulus congefI@J) lorsqu’on en prévoit, mais a condition
gu’ils n'aient pas déja été signalés dans l'ungtesipes ci-dessus

Le nombre de groupes ne dépasse pas trois normalemais, lorsque des Cumulonimbus et/ou des
Cumulus congestus sont prévus, ils doivent toujétresinclus.

Les Cumulonimbus (CB) et les Cumulus congestus (JT€2ldt les seuls types de nuages signalés.

Lorsque des prévisions de CB et TCU indiquent lanm@auteur pour la base des nuages, la nébulosité
correspond a la somme des CB et TCU, et CB egpide nuage indiqué.

Lorsque des prévisions de CB et TCU indiquent drgdurs différentes pour la base des nuages, on
décrit la couche relative aux CB et la couche nagdatux TCU, pouvant amener alors 5 groupes
nuages, TCU et CB sont les type de nuages indiqués.

Les groupes de nuages sont dans I'ordre croissaralteurs de la base des nuages.

Exemple : Il est prévu 1 octa de Stratus a 56A9i0OK regle « 1-3-5 )
2 octas de Cumulonimbus a 1 000 piettsn(OK regle « 1-3-5)»
3 octas de Cumulus a 1 800 pie@¥(regle « 1-3-5 )
5 octas de Stratocumulus a 2 500 pigdK (egle « 1-3-5 )
ce qui est chiffré comme suit
FEWO005 FEW010CB SCT018 BKN025

Titre : Guide Technique : Utilisation des codeadutiques Page73 sur 110
Date de mise en application : 12 octobre 2011 ivens°® 6 Réf : MF_AERO_GT_CODESAERO



f [E METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

74 sur 110 Partie D : Prévisions d’aérodromeaF

S’il n'est pas prévu de nuages au-dessous lauteur du CAVOK, ni de Cumulonimbus (CB) ou de
Cumulus congestus (TCU) et si I'abréviatiGAVOK ne convient pas, on utilise NSC (aucumage
significatif du point de vue opérationne).

Exemple : Lorsqu’il est prévu une visibilité domme de 8 km et des Altocumulus et des Cirrus
au-dessus de 10 000 pieds, le groupe des nuagesngdticé par NSC. Pour une
visibilité dominante prévue supérieure ou égalé &, le mot de cod€EAVOK
serait utilisé.

Si la premiere couche nuageuse prévue (méme swlIBKN ou OVC) est inférieure alauteur du
CAVOK on décrit les couches supérieures dans les lindtss regles énoncées dans les points
précédents.

Exemple : si on prévoit une couche en BKN a 5@@gi une couche en OVC a 1 400 pieds, une
couche en OVC a 10 000 pieds et pas de CB ou de d€ldodera BKNOO5 OVCO014, la couche a
10 000 pieds n’étant pas une couchadages significatifs du point de vue opérationnel

Les CB et TCU sont toujours indiqués (sans condlisior la hauteur).
Lorsqu’il est prévu que le ciel sera obscurci e ges renseignements sont disponibles sur la tsibi
verticale, le groupe des nuages est remplacé pdehéhs dont les trois derniers chiffres indiquent la

visibilité verticale en multiples de 30 métres (30€ds).

En France, la visibilité verticale n'est pas prévuke groupe VVihshs n'est utilisé que dans les
situations prévues de brouillard avec des nuagesilites, ou VVihshs est alors codé VV///.
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6. CHANGEMENTS SIGNIFICATIFS PREVUS

Les changements des conditions météorologiques nédones jugés importants et qu'il faut donc
signaler dans la prévision d’aérodrome sont décritiessous.

Ces changements sont également les seuils surelssgpose la décision d’amender une prévision
TAF.

VENT DE SURFACE
Le groupe est inclus lorsqu’il est prévu qu’'en deant, le vent de surface franchira des seuils
d’'importance opérationnelle pour I'exploitation :

En France :

— variation de la direction moyenne du vent d’auma@®0° £60°), la vitesse moyenne du vent avant
et/ou apres le changement étant supérieure ou &délet £10 kt);

— variation de la vitesse moyenne du vent d’au sidihkt £10 kt);

— variation de la vitesse moyenne des rafales mfauns 10 kt 10 kt) pour un vent moyen d’au moins
15kt &15 kt) avant et/ou apres le changement.

VISIBILITE DOMINANTE

Le groupe est inclus lorsque, d’apres les prévssitmvisibilité dominante s’améliorera et atteandu
franchira & au seuil atteint), ou se détériorera, atteindrdraichira (< au seuil atteint), I'une ou
plusieurs des valeurs suivantes :

— pour les aérodromes de catégorie d’approche CATICATIII : 150, 350, 600, 800, 1 500, 3 000 et
5 000 metres ;

— pour les aérodromes de catégorie d’approche @ATd’approche classique: 350, 600, 800, 1 500,
3 000 et 5 000 métres.

PHENOMENES METEOROLOGIQUES
Les critéeres utilisés pour insérer des groupescatdurs d’évolution dans des TAF ou pour amender
des TAF, relatifs aux phénoménes météorologiques,
1. seront fondés sur I'un quelconque des phénomengmégiques ci-aprés ou combinaison de
ces phénomenes qui, d'aprés les prévisiapparaitra cesseraou changera d’intensité
= précipitation se congelant
= précipitation modérée ou forte (averses comprises)
= orage @vecprecipitation)
» tempéte de poussiere
= tempéte de sable.

2. lorsque, d’aprés les previsions, I'un quelconque pleénoménes météorologiques ci-aprés ou
combinaison de ces phénomeagparaitraou disparaitra:
» précipitations solides
= Drouillard givrant
» chasse-poussiere basse, chasse-sable basse @msoigeshasse
» chasse-poussiére élevée, chasse-sable élevéesse-ciege élevée
= orage $ansprécipitation)
= grain
» trombe (terrestre ou marine)
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3. |l est possibilité de convenir avec I'autordd’ S la prévision d’autres phénomeénes que ceux
décrits explicitement a I’Annexe Ill, pour qu’il esoit fait mention dans les TAF.

S'’il est prévu qu’'un phénomene significatif, indiqdans la partie principale de la prévision TAF,
prendra fin, le groupe w'w’ situé apres le groupévdlution est remplacé par I'abréviation NSW
(aucun phénomene météorologique significatif).

Exemple : TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 800\ FSCT006 BKNO012
BECMG 1312/131AMSW SCT025
Les précipitations de pluies modérées vont évaage 1200 et 1400 UTC le 13 pour devenir a
1400 UTC au plus tard un phénomene non signifi¢d®iA ou fin des pluies).

NUAGES
Hauteur:
Le groupe est inclus lorsque, d’aprés les prévssitan hauteur de la base de la couche ou de laemass
nuageuse la plus basse couvrant 5 octas ou plusl @KOVC) augmentera et atteindra ou franchira
(), ou diminuera et franchira (<), I'une ou plus®des valeurs suivantes :
— pour les aérodromes d’approche de catégorie CATICATIII : 30, 60, 150, 300 ou 450 metres (ou
100, 200, 500, 1 000 ou 1 500 pieds) ;
— pour les aérodromes d’approche de catégorie @ATd'approche classique : 60, 150, 300 ou 450
metres (ou 200, 500, 1 000 ou 1 500 pieds) ;
— tout autre critére tenant compte des minimumsatipénels d’aérodrome locaux convenu entre le
service météorologique et les exploitants.
Nébulosité:
Le groupe est inclus lorsqu’il est prévu que laulésité d’'une couche ou d’'une masse nuageuse dont
la base se situe au-dessous de 450 metres (1 &@€) piar rapport aARP augmentera ou diminuera
respectivement comme suit :

-de SCT, FEW ou NSC a BKN ou OVC
ou -de  BKN ou OVC a SCT, FEW ou NSC
Egalement lorsqu’il est prévu que des Cumulonimf@B) ou des Cumulus congestus (TCU) se
formeront ou se dissiperont.

Les critéres régissant I'inclusion des groupes aliéon sont aussi les criteres d’amendement en cas
de changement significatif non prévu des conditiméséorologiques.
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Page blanche intentionnelle
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FORME SYMBOLIQUE

ou

[TTYYGGqgqg]

ou

[TTTTT YYGG/Y Y (GeGel

PROB . probabilité

C.C, : probabilité de voir un élément prévu prendre waleur différente, soit 30 %, soit 40
% (sous-entendu probabilité modérée pour 30%, ppibitéaforte pour 40%)

TTTTT  :indicateur d’évolution (BECMG, TEMPO)

YYGG . jour et heure de début de I'évolution correspoela
YeYGeGe : jour et heure de fin d’évolution correspondante
TT . indicateur horaire (FM) pour une partie autonome

YYGGgg : jour, heure et minute du début de la partie auton

Exemple de message chiffré :
TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 8000 SHRA FEWOPBEWO010CB SCT018 BKNO025
TEMPO 1312/1316 4000 +SHRA

Signification de la section en gras :

Durant la période de validité, certains paramétrast évoluer de maniere significative comme la
visibilité dominante et le temps présent. EntreQl@01600 UTC, des averses de pluies fortes agsocié
a une réduction significative de la visibilité (fichissement du seuil 5000 m) se produiront
temporairement (elles dureront moins d’'une heurauetotal moins de la moitié de la période - deux
heures ici).
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7. INDICATION DES CHANGEMENTS SIGNIFICATIFS

Il est recommandé que le nombre de groupes d'iredics d'évolutions et de groupes de probabilités
soit tenu au minimum et qu'en temps normal il neadée pas cing.

a. Lorsqu’il est prévu qu'un ensemble de conditionséoelogiques  param
dominantes changesgnsiblement(donc pas nécessairement de
maniere significative) et plus ou moins complétenpaur passer a
un ensemble différent de conditions, l'indicateardire
FMYYGGgg est utilisé pour indiquer le début d’'une partie
autonome de la prévision.

FM, abréviation de « from » signifie « a partirdet YYGGgg \

indique le jour et I'heure/minute UTC.

Comme pour la prévision de base, dans cette paifiaeit coder
'ensemble des sections descripteurs a savoir, vesibilité, temps
prévu s’il y a lieu, nébulosité. Les conditionsioekes apres le
groupe se substituent a toutes les conditions pgedonnées avant
le groupe.

plemps

YYGGgg

Remarque :

1. «sensiblement » ne signifie pas significativeme8ensiblement signifie "laisser a
I'appréciation du prévisionniste”. En France iltesitefois recommandé de tenir compte des
seuils météorologiques utiles pour I'exploitatigeé@tionnelle du terrain.

2. On rappelle que I'heure/minute précisée est la phabable et donc pas I'heure précise a
laquelle le changement sensible se produira.

Exemple : TAF LUDO 130500Z 1306/1406 27010KT 6008C
FM131130 28015G25KT 7000 BKNO10
(ici un seul changement significatif pour le pladdn

b. Les groupeBECMG YYGG/Y Y GGe indiquent qu'il est prévu p,,
gue les conditions météorologiques prévues évoldenfacon L\

réguliére ou irréguliére durant la période compéestre YYGG et
YeY GeGe et atteindront les valeurs décrites aY ¥G.Ge. Cette @ H
période ne dure normalement pas plus de deux hetimsaucun i
cas plus de quatre. R ,
»lemps
YYGG YeY GGCe

L’indicateur d’évolution est suivi des seules saus$i qui décrivent les éléments météorologiques pour
lesquels un changement significatif est prévu. @mig, dans le cas de changements significatifs
concernant les nuages, on indique toutes les ceutd@uages, dans 'ordre indiqué dans la Partie D,
Section 5, y compris les couches ou masses pajud#es aucun changement n’est prévu.

A moins qu'un ensemble supplémentaire de group@&gotiition ne soit utilisé, les conditions décrites
apres BECMG YYGG/¥Y GG sont celles qui sont prévues comme devant régrier &.Y GG, et
la fin de la période de validité de la prévisionH.A
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Exemple : TAF LUDO 130500Z 1306/1406 27010KT 6008C
BECMG 1310/1312 4000 BR BKNO10

Le 13, les conditions prévues évolueront durant pariode de 1000 a 1200 UTC
pour atteindre a 1200 UTC les valeurs suivantes :

Vent de surface du 220 au 320 degrés pouvariflerojusqu’a 19 nceuds (pas de
changement significatif d’évolution)

Visibilité 4 000 meétres

Phénomenes météorologiques brume

Nuages nuages 5 a7 octas a 1 000 pieds.

Pour le reste de la période de validité, il faumpoendre qu’il n’y aura pas d’autres changements
significatifs et donc :

Le vent de surface pourra souffler entre les sest2R0 et 320° (moins de 60° de part et d’autréade
direction dominante, ici 270) entre 00 et 19 KTsseafales, la visibilité dominante pourra oscibetre

3 000 métres inclus et 5 000 meétres exclu, Il nisagpas d’autres temps présents et le plafond nxage
(supérieur a 5 octas) restera compris entre 1 @ nclus et 1 500 pieds exclu.

n

c. Les groupes TEMPO YYGGAY GG. indiquent des fluctuations *"“R_

temporaires des conditions météorologiques prévyasvant

survenir a n'importe quel moment entre YYGG efY¥GGe, ne

persistant pas plus d’'une heure d’'affilée dans ebhags et ne durant

pas, au total, plus de la moitié de la période gude par

YYGG/Y Y GeGe. _pTemps

YYGG YeoY GeGe

NOTES :

1. Si une fluctuation temporaire persiste plus d’ueark ou dure, au total, plus de la moitié de la
période de validité de la prévision, il s'agit alode conditions dominantes et I'on utilise
l'indicateur d’évolution BECMG.

2. Afin que les prévisions restent claires et précitaslisation des groupes d’évolution doit étre
bien pesée et limitée. Il faudra notamment évitet thevauchement des périodes d’évolution.
Normalement, a n'importe quel moment de la périddevalidité de la prévision TAF, on
devrait n’'indiquer qu’une seule possibilité de adgn des conditions dominantes prévues. La
séparation de la période de prévision au moyenMéY:Ggg devrait étre utilisée pour éviter
d’avoir des prévisions trop complexes lorsqu’orttetad a ce que de nombreux changements
significatifs des conditions météorologiques sedprsent durant la période couverte par la
prévision.

3. Le code NSW n'est pas possible avec FMYYGGgg.

d) Lorsqu’il s’avere difficile de retenir une valegprévue plutét qu’'une autre, mais que I'élémegvpr
est important du point de vue de [I'exploitation de®ronefs, on utilise les groupes
PROBGC; YYGG/YeY GcGe.

C.C; indique la probabilité en pourcentage, uniquen3@nbu 40 %, de voir un élément prévu prendre
une valeur différente. Il faut comprendre inférieuB0% une probabilité faible (rien n’est indiqué),
entre 30 et 40% une probabilité modérée (PROB3)e &0 et 50% une probabilité forte (PROB40),
supérieur a 50% tres forte (directement signal@BEEMG et TEMPO seuls).

Les utilisateurs de ces prévisions auront conseigue ce chiffrage n’est pas a calculer directement
mais qu’il s’agit d'un avis du prévisionniste.
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Partie D : Prévisions d’aérodromes - TAF 81461

Le groupe PROB est toujours suivi d’'un groupe herafYGG/Y.Y GeGe 0u du groupe d’évolution
TEMPO et d’'un groupe horaire lorsque lindicatioe grobabilité s’applique a des fluctuations
temporaires.

Le groupe PROB&, ne peut étre combiné ni avec lindicateur d’éviolnt BECMG ni avec
l'indicateur horaire FMYYGG.

Exemples :

TAF LUDO 132030Z 1321/1406 27003KT 4000 BR SCT008

BECMG 1402/1404 1500 BR BKN0O4

PROB30 1404/1406 0800 FG =.

Ce qui signifie que la visibilité dominante passpragressivement de 4 000 metres a 1 500
metres, le 14, entre 0200 et 0400 UTC, a partD4® UTC la visibilité sera de 1 500 metres,

entre 0400 et 0600 UTC on aura une probabilité mémide voir du brouillard se former avec

une visibilité se réduisant jusqu’a 800 metres.

TAF LUDO 130500Z 1306/1406 27015KT 9999 SCTO015

TEMPO 1311/1316 4000 +SHRA BKNO010CB

PROB30 TEMPO 1314/1316 +TSRA

Cela signifie que des averses de pluie forte sawyes le 13 entre 1100 et 1600 UTC, pendant
moins de la moitié de la période comprise entreD1etQ1600 UTC et moins d’'une heure. Il y a
aussi une probabilité modérée d'orage accompagngiuie forte entre 1400 et 1600 UTC,
pendant moins de la moitié de la période compeigee 1400 et 1600 UTC et moins d’'une
heure.

NOTE : Si la probabilité est d’au moins 50 pourtcda niveau de confiance est alors élevée. On
indiquera le changement au moyen de BECMG, TEMP@Musuivant le cas. Si la probabilité est
inférieure a 30 pour cent, I'élément n'est pas jump@ortant pour I'exploitation et n’est donc pas
signalé.

Il ne doit pas y avoir de confusion entre TEMPO, gjgnifie que des fluctuations auront lieu durant
moins de la moitié de la période, et une probabdi 30 ou 40 pour cent. Quand l'indicateur TEMPO
est utilisé, il y a de trés fortes chances pour lgadluctuations temporaires se produisent, taqdes
dans le cas de PROB30, la probabilité n’est queémed
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FORME SYMBOLIQUE
[TX[M]T xTx/YxYxGxGxZ] [TN[M]T NTn/YNY NGNGNZ]

TX - indicateur de température maximale prévue
[M] . moins si température négative

TxTx :valeur de la température maximale

YxYx :jour prévu de température maximale

GxGx : heure prévue de température maximale

TN - indicateur de température minimale prévue
[M] : moins si température négative

TnTn  : valeur de la température minimale

YnY N :jour prévu de température minimale

GNGn @ heure prévue de température minimale

Exemple de message chiffré :

TAF LUDO 130500Z 1306/1406 31015KT 8000 SHRA FEWEESN010CB SCT018 BKN025
TEMPO 1312/1316 4000 +SHRA

PROB30 TEMPO 1314/1316 +TSRA SCT005 BKN0O10TR®22/1312Z TN10/1405Z=

Signification de la section en gras :
Température maximale prévue : 22°C le 13 a 1200 UTC
Température minimale prévue : 10°C le 14 a 0500 UTC
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8. FORMES SYMBOLIQUES REGIONALES
TEMPERATURES MAXIMALE ET MINIMALE PREVUES

Ce groupe est utilisé en France en applicationcdias régionaux conformément au paragraphe 6.2.4
de I'annexe 11l de 'OACI et complete ici la degution de la prévision.

Pour indiquer les températures maximale et mininpaéyues aux jours et aux heures indiquées par
YxYxGxGxZ et YNYNGNGNZ, les indicateurs littéraux TX pour la températomaéximale prévue et TN
pour la température minimale prévue précedediixT(valeur de la température maximale prévue) ou
TnTn (valeur de la température minimale prévue), sapaee. Les jours et heures associés aux TN et
TX signalent les jours et heures auxquels inteneen les extrémes durant la période de validité du
TAF.

Les températures comprises entre —9°C et +9°Cpsenédées de O ; les températures inférieures & 0°C
sont précédeées de la lettre M, c’est-a-dire moins.

Exemple : TXM01/1914Z TNM12/2007Z

TX =-1°Cle 19 a 1400 UTC
TN =-12°C le 20 a 0700 UTC
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84 sur 110 Partie E : MAA — Message d’Avertiseatd’Aérodrome

FORME SYMBOLIQUE COMPLETE

nnnn [CNL] AD WRND [n]n  VALID nnnnnn/nnnnnn ~ w'w’  OBS [AThnnnZ] intensity

ou
FCST

nnnn : indicateur d’emplacement de I'aérodrome

CNL : annulation de l'avertissement d’aérodrome

AD WRND [n]n . identification du type de message

VALID nnnnnn/nnnnnn . période de validité

ww’ : phénomenes concernés et/ou texte libre en

francais

OBS [AT nnnnZ] ou FCST  : occurrence
Intensity : changement éventuel d’intensité
Exemple de MAA complet :

LFBZ AD WRNG 1 VALID 251900/252400 HVY TS SQ FORTEWT D'OUEST FCST INTSF (AT
20002)=
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PARTIE E :

MESSAGE D’AVERTISSEMENT D'AERODROME - MAA

Les messages d'avertissement d'aérodrome appelsamre MAA, sont des messages contenant des
informations sur les conditions météorologiqueseolbdes ou prévues qui peuvent nuire aux aéronefs
au sol, y compris les aéronefs en stationnememsj gu'aux installations et services d'aérodrorse. |
sont écrits dans le format de MAA défini par I'Ameelll de 'OACI (chapitre 7 et appendice 6).
L’Annexe lll prévoit également la possibilité d'ajer au texte codé, dans le format prescrit, des
renseignements concis en langage clair, selondeimdocal exprimé par les usagers et les accords
conclus localement. Ces renseignements en landagesont limités a 32 caracteres. En France, ce
texte additionnel est rédigé en francais, ce qili Ifabjet d’'une différence notifiée a 'OACI qui
recommande I'utilisation de I'anglais.

Ces messages sont avant tout destinés a un usagjeslio I'aérodrome et peuvent comporter des
éléments observés et prévus. Les MAA sont deséirise communiqués aux exploitants, aux services
d'aérodrome et aux autres usagers aéronautique&essés (compagnies aériennes, aéroclubs) de
I'aérodrome conformément aux dispositions arréedement entre les autorités de I'aérodrome et la
station météorologique désignée pour fournir I&asice a l'aérodrome. lls sont le fondement de la
sécurité météorologique de l'aérodrome. lls sontfdedement de la sécurité météorologique de
'aérodrome. A noter que depuis 'amendement 7072@le 'Annexe Il de 'OACI, les MAA pour
I'aérodrome local font partie des renseignementisnie aux exploitants et aux membres d’équipage
dans le cadre de la préparation des vols.

La cohérence entre MAA, TAF et partie tendanceMEJ AR (si elle est produite) devra étre assurée
entre et par les producteurs de ces informatioms.réharquera cependant que, du fait des régles
différentes de production de ces divers produgieccohérence ne signifie pas forcément I'iderntés
informations rapportées.

Ainsi, il est possible par exemple qu'un METAR stg de I'orage parce qu'un tel phénomene est
observable depuis I'aérodrome mais a distance, galum MAA ne soit émis si on estime que cet
orage n’affectera pas I'aérodrome proprement dit.

Contenu du MAA
La forme symbolique du MAA s’appuie sur le Tabléag-2, appendice 6 de I'’Annexe 11l de I'OACI.

Le MAA débute par la localisation de I'aérodromenaoyen de I'indicatif OACI.

Le numéro d'ordre prévu correspond au nombre dissements d'aérodrome émis pour l'aérodrome
depuis 0001 UTC le jour en question.

Lorsqu’'un MAA est émis sur la base d’'un élémenteobs, il doit donc étre émis sans délai.

Pour les MAA relatifs a la prévision d’'un élémemindereux, un délai, qui ne pourra qu’étre indicatif

compte tenu de I'état de I'art météorologique, pawdtre convenu a l'avance avec le gestionnaire de
I'aérodrome, les services locaux de navigationemée et les autres usagers aéronautiques conternés

! Ce délai pourra dépendre du type de phénomeéneanpar le MAA et du besoin des usagers quantéavis souhaitable pour chaque phénomeéne. Le
délai effectivement réalisé dépendra également’afgpréciation du météorologiste aéronautique resplale du MAA en fonction des conditions
météorologiques ; il tiendra compte également dsplit des MAA qui vise a alerter les usagers daei@éna précise sur un danger météorologique trés
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L'esprit des MAA est de couvrir des besoins quéveht de la prévision immédiate (00 a 06 heures
d’échéance) ou a tres courte échéance (de 06 aut8d) et donc portant sur une période de validité
relativement courteElle ne doit pas dépasser 24 heurEstte période est précisée par le jour, I'heure
et les minutes de début de validité et par le jbeure et les minutes de fin de validité.

L'avertissement contenu dans le MAA porte sur Uo@nce ou l'occurrence prévue d'un ou plusieurs
phénomenes ci-apres (la parenthéese indique l'adiiémi et les caractéristiques correspondant au
phénomeéne signalé):
= cyclone tropical (TC) en précisant son nom,
= orage (TS)
= gréle (GR)
= neige et accumulation de neige (SN [nnCM])
= gelée, glace au sol (FROST)
= température sous abri négative (FROST)
= précipitation se congelant (FZRA ou FZDZ)
= gelée blanche ou givre (RIME)
= brouillard givrant (FZFG)
= tempéte de sable ou de poussiére (SS ou DS)
= vent de sable ou de poussiére (SA ou DU)
= vent de surface fort et rafales (SFC WSPD nn[n]KAXMnn[n] / SFC WIND nnn/nn[n]KT
MAX nn[n])
= grain (SQ)
= cendres volcaniques ou dép6t (VA [DEPO])
= tsunami (TSUNAMI)
= produits chimiques toxiques (TOX CHEM)
* si nécessaire, autres phénomenes convenus local§masrd’abréviation exigée ; terminologie
en francais a convenir localement pour tenir dass3R caracteres de la partie texte libre du
MAA prévue par le format OACI)

L’adjonction d’'une intensité HVY (HeaVY) pour « fter» est possible devant TS, SN, FZRA, FZDZ,
SS et DS.

PRECISIONS :
1. TC: cyclone tropical a indiquer s'il est prévu daanoyenne sur 10 minutes du vent de surface a
'aérodrome atteindra ou dépassera 34KT ou plus.
2. SN [nnCM] : cumul de neige attendu (en cm) pentkapg€riode de validité du MAA.
3. RIME = a utiliser uniqguement pour signaler un dégp@givre blanc ou de la gelée blanche.
4. FROST : a utiliser pour signaler une températungs sabri négative et/ou de la glace au sol ;
lorsque ce terme sera utilisé, la partie « texteli> comportera en outre et selon le cas la mentio
» « WITH [HVY] ICE DEPOSIT» dans le cas ou le MAA sgje la formation de glace au sol
ayant une cause naturelle ; la mention HVY estoopielle et a utiliser en cas de conditions
fortement verglagantes,
= «WITHOUT NATURAL ICE DEPOSIT» lorsque il n'est pggévu de dépot de glace pour
cause naturelle mais seulement une températureabouségative.

probable relatif aux usagers et biens aéronautigued’aérodrome concerné. A cet égard, on remaeqgee le MAA concerne I'aérodrome et ses
installations, mais que la zone a surveiller pate én mesure d'alerter de ce danger va bien aueieseul aérodrome.
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5. Les criteres quantitatifs relatifs au vent de steféort et rafales ou a I'épaisseur de neige feich
prévue sont fixés par accord entre le centre metiggigue et les usagers des avertissements.

On précisera a la suite si le phénomene est obserwvdoment de I'émission du MAA (OBS [AT
nnnnZ], 'heure de début de validité du message atrs I'heure d’émission) ou bien s’il est prévu
apres I'heure d’émission (FCST, la période de u&lidst postérieure a I'heure d’émission).

On terminera le MAA en précisant le changement &etrde l'intensité du phénoméne nécessitant
'émission d’'un MAA. On utilisera INTSF (« s’inteffignt »), WKN (« faiblissant») ou NC (« no
change »).

Annulation d’'un MAA

Un MAA sera annulé et cette annulation portée @ftmaissance des destinataires du MAA d’origine :
" lorsque les conditions qu'il rapportait auronssé de se manifester et lorsqu’il ne sera plusuprév
gu’elles se manifestent a I'aérodrome.".

Cela signifie que I'annulation de MAA ne se faieai le phénomene signalé n'est plus prévu ou n’est
plus en courgavant la fin de validité du MAA.

Il N’y a pas d’annulation explicite a faire pour MAA arrivant en fin de validité. En effet, cette
annulation est implicite avec la suppression ddfittleage du message quel que soit le support
d’affichage.

Exemple : MAA de vent fort prévu entre 8 et 12 UTC.

- Soit il n'est plus prévu qu’il se produise du toletMAA doit étre annulé avant méme le début de
sa validité ;

- Soit le phénomeéne a effectivement lieu entre 82eUIC et s'il se termine bien a 12 UTC : pas
d'action d’annulation a 12 UTC ;

- Soit le phénomene se termine avant 12 UTC : le MidA étre annulé.

Le MAA d’annulation est un nouveau MAA :

- son numéro d’ordre est donc incrémenté,

- sa durée de validité va du début de I'annulatiorcéie-ci est postérieure au début de validité du
précédent) ou du début de validité du précédentafmnulation se fait avant ce début) a la fin de
validité du précédent.

Exemple : pour annuler le MAA suivant :

WLFR64 LFBZ 251824 (entéte du message)

LFBZ AD WRNG 1 VALID 251900/252400 HVY TS SQ STRONGBEST WIND FCST INTSF (AT
20002)=

Il faut émettre le nouveau MAA :

WLFR64 LFBZ 252200

LFBZ AD WRNG 2 CNL AD WRNG 1 252200/252400=

Amendement d’'un MAA

Au cas ou il serait nécessaire de corriger ou dreleeun MAA alors qu’un tel type de message reste
nécessaire, et en I'absence de possibilité préams tks dispositions de I’Annexe Il de 'OACI de
produire des MAA COR ou AMD, le MAA en vigueur semnnulé et un nouveau MAA
immédiatement émis pour le remplacer.
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EXEMPLE DE FORME SYMBOLIQUE

HiHi/HH,  DDDFF[GRKIKT  T[MIT 1T1 DP[M]T4qTq QR P:PP,

HiH1/HoH, : période de validité en heure ronde UTC

DDDFF[GKF]KT : direction et force du vent

T[M]T 1T, : température
DP[M]T 4Ty : température du point de rosée (Dew Point)
QRP PP, : QNH en hPa.

Exemple de message chiffré :
14/15 06005G15KT T15 DP01 Q1018

Signification du message :

Prévision de décollage du jour valable entre 1400560 UTC, un vent soufflant du secteur 060 a 5
nceuds accompagné de rafales a 15 nceuds est aterithérodrome, la température sera de 15°C, la
température de point de rosée de 1°C et le QNHd==i®18 hPa.
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Partie F : PREDEC, prévision de décollage 89140r

PARTIE F :

PREVISION DE DECOLLAGE - PREDEC

Partie conforme a I'exigence MF_EXI_AERO_PREDEQW€éo France en vigueur.

Une prévision de décollage PREDEC constitue un &xples conditions météorologiques prévues pour
un aéronef au décollage pendant une période détéenaiu a la demande pour un vol spécifique ; son
contenu détaillé fait I'objet d’'un accord local dque sa production est systématique. Pour un
aérodrome donné, elle est établie par le centredar@bgique désigné, pouvant étre le centre
meétéeorologique d’aérodrome (CMA) ou un centre diachement aéronautique (CRA).

L’Annexe Il OACI recommande, sans que cela soé ahligation :

* De fournir les PREDEC 3 heures avant I'heure deadgpévue,

» de tenir les PREDEC constamment a jour pendant peuiode de validité ; les
amendements seront apportés sur la base de critéregrnant le vent en surface
(DDDFF), la température et la pression ou touteaatitere convenu compatibles avec
ceux adoptés pour les SPECIAL s'il en est produit.

* Que la forme des PREDEC soit convenue avec I'etgibiintéressé (le demandeur),
notamment en ce qui concerne la terminologie, t@mes éléments communiqués, les
unités et échelles utilisées, en se calquant sunéssages d’observation METAR.

Période de validité :

La période de validité d’'une PREDEC couvre unequiriallant de I'instant de sa diffusion, convenue
avec le demandeur mais ne devant pas précéderudedpl trois heures I'heure du décollage pour
laquelle la PREDEC est produite, jusqu’a cette éelerdécollage.

Heure de diffusion :

L’heure de diffusion de la PREDEC sera convenue d&és) demandeur(s) en tenant compte d’'un
compromis entre la nécessité de limiter les ameedé&snde PREDEC, ainsi que le nombre et la
fréquence de PREDEC produites pour tous les usdgenandeurs.

Forme a adopter :
Il n’existe pas d’exigence ou de recommandatiomripegsur la forme a adopter. On donnera toutefois
un exemple de forme mis en place sur un aéroddmteance métropolitaine.

Amendement :
La réglementation recommande qu’'une PREDEC puisge a@mendée a tout moment pendant sa
période de validité. Le suivi de la validité desHEREC sera assuré par le producteur ou le centre de
rattachement désigné pour assurer ce suivi, sausflda cas suivants :
» La PREDEC est élaborée pour une trés courte pédedalidité (typiquement : moins
d’'une heure)
* |l est expressément convenu avec le(s) client(s)lgst PREDEC ne feront pas I'objet
d’amendement
* Le(s) client(s) ne sont pas en mesure ou ne sautafias spécifier des critéres
nécessitant un éventuel amendement de la PREDEC.
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90 sur 110 Partie G : GAFOR

FORME SYMBOLIQUE COMPLETE
Section 1 : période de validité du message GAFOR

@AFOR CCCC GG;G.G,

Section 2 : partie prévision sur la ou les zones
BBBB

numeéro(s) wgk) [ww] [TTTTT G’ 1G'1G' .G’z [wg(K)] [ww]]  [LLLw ¢(Kk) [ww]] =
de zone(s)

Exemple de message GAFOR :

GAFOR LFQQ 0512

BBBB

3031 36 37 O ISOL D2 BECMG 0608 O

32/34 D2 ISOL O LOC M3 BR BECMG 0608 O LOC D2 BECM810 O=

GAFOR LFRN 0512

BBBB

20 O LOC D2 TEMPO 0507 X MIFG BECMG 0608 O
21/29 O LOC D2 BECMG 0608 O=
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PARTIE G :

PREVISION DE ZONES POUR L'AVIATION GENERALE - GAFOR

Ce message, a destination de l'aviation générajuant principalement dans les régles de vol a vue,
décrit par zone (définie en accord avec la DGAG)denditions prédominantes prévues sous forme de
code ODMX pour la visibilité (sous-entendu pouxpéoitation aéronautique, cf. définition page XVII
manuel des codes 306 de 'OMM vol 1 partie A) ehdaiteur du plafond nuageux (la couche nuageuse
dont la nébulosité est supérieure a 4 octas).

Remarque : dans le GAFOR, les hauteurs du plafaageux sont données par rapport aux altitudes de
référence définies pour chaque zone.

Pour rappel, il est bon de savoir qu’en raison alevdriabilité des éléments météorologiques dans
'espace et dans le temps, des limites des techside prévision et du fait que certains éléments ne
peuvent étre définis de facon absolument rigoureilgst entendu gque la valeur attribuée dans la
prévision a l'un _quelconque des éléments est lawala plus probable que I'élément prendra
vraisemblablement au cours de la période de vaidé la prévision.

Les prévisions pour l'aviation générale (GAFOR)ridémt les conditions dominantes prévues durant
le jour sur une ou plusieurs zones pour une pédedelidité de 6 ou 7 heures.

La carte suivante montre les limites
géographiques des zones
métropolitaines. Ces zones sont des
espaces a 3 dimensions, la dimension
verticale est définie par I'écart entre
laltitude de référence indiquée sur la
carte et le FL100 en plaine et le FL150
en région montagneuse.

Ajaccio - Bassa - i Vo‘lbaﬂ _I'Dé’ =
Monipsitier - Nes o 6od - ‘I gzl =
| ga\nm:w
e : =
ot L Ml \

Réf : SIA-AIP-VAC-GEN

En France, le code utilisé est la forme BBBB duecozfjional RF 6/02 GAFOR (Manuel OMM N°
306, volume 2).
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92 sur 110 Partie G : GAFOR

FORME SYMBOLIQUE

< GAFOR CCCC  GGIG:G;

GAFOR :nom du message de prévision de zone, « Generalidtvv FORecast ».
CCCC : indicateur OACI du centre ayant réalisé cetterigiéen GAFOR.

G1G1G,G, : heure du début et de fin de période de validité.

Exemple .GAFOR LFQQ 0512

Signification de la section en gras :
Prévision de zones GAFOR émis par le centre de,litilable de 05 UTC a 12 UTC.
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Partie G : GAFOR 93 sur 110

1. GROUPE D’'IDENTIFICATION

Comme dans la plupart des messages, on retrogtitdure définissant :
- le nom du message,
- I'emplacement OACI non plus de l'aérodrome ou s@poate la prévision mais
I'emplacement OACI du centre rédacteur de cetteigigh GAFOR.
- La période de validité du message GAFOR. En Fraesemessages couvrent une période
de 6 heures excepté en été ou le premier bulletia gpurnée a une période de validité de 7
heures.

En France métropolitaine, les GAFOR sont produdisies 7 CRA principaux. Pour chaque région les
CCCC sont les suivants :

Région Ouest : LFRN Région Sud-Est : LFML
Région lle de France-Centre : LFPB Région Sud-Ouest : LFBD
Région Nord : LFQQ Région Centre-Est : LFLL

Région Nord-Est : LFST

Pour un réseau de référence, on trouvera donc FJages GAFOR regroupant plusieurs zones.
Chaque centre émet par jour aéronautique 3 ou létimgl de prévision de zones GAFOR selon la
saison. Voir la table de diffusion ci-dessous.

Réseau Hiver Eté Validité
03 05h40 04h40 0512l'été
0612Ihiver
06 08h40 08h40 0915
09 11h40 11h40 1218
12 Non 14h40 1521
planifié (du 01/05 au 31/08)

Table de diffusion des GAFOR, les heures indiqsées des heures UTC.

Amendement du message de prévision GAFOR :

Les centres météorologiques qui établissent des@R\iendront les prévisions constamment a jour,
et s'il y a lieu, communiqueront rapidement les raeenents nécessaires. Ces amendements annulent
et remplacent les GAFOR précédents. Il ne peutojray’'une seule prévision valide a un moment
donné pour une zone.

Comme on peut le voir sur la table ci-dessus, &®ges de validité de ces bulletins se chevauchent
un amendement pourra donc étre émis jusqu’a I'edudbAFOR suivant qui annulera et remplacera le
précédent. Toutefois, le dernier bulletin de larp@e peut étre amendé jusqu'a sa fin de validité
puisque son successeur ne sera émis que le lenderatn.

La caractéristique d’amendement du message egju@elipar AAA dans I'entéte du message (non
décrit ici). Chronologiquement, on utilisera AAAYr le premier amendement, AAB pour le second.
On n‘amende pas la période écoulée, si un amendemem GAFOR 0612 est émis a 07h, |l
S’intitulera :

GAFOR CCCC 0712

BBBB

Etc.
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94 sur 110 Partie G : GAFOR

FORME SYMBOLIQUE
BBBB

numeéro(s) wgk) [ww] [TTTTT G 1G1G G’ [wg(k)] w'w]  [LLLw 4(Kk) ww]] =
de zone(s)

BBBB . groupe de lettres d’identification de la partié\psion

numéro(s) de : numéro(s) de la (des) zone(s) concernée(s) gaeélasion décrite aprés.
zone(s)

wy(K) . catégorie, en code ODMX, dont relévent les comalét de visibilité en surface et de
hauteur du plafond nuageux au-dessus de laltitdeleréférence, prévues comme
devant étre prédominantes, dans I'espace et ddaes|es.

w'w’ . temps significatif prévu prédominant accompagrdmtmauvaises visibilités sur la
zone (ou le regroupement de zones) vue en troisrions, jusqu’au FL100 ou FL150
pour les zones montagneuses.

TTTTT : indicateur d’évolution

G'1G'1G’,G’;, : heure de début et de fin de période de validighbeiée a TTTTT

LLL : abréviation normalisée de 'OACI indiguant desiations dans I'espace
= : fin de message de prévisions GAFOR

Exemple :

GAFOR LFQQ 0512

BBBB

3031 36 37 O ISOL D2 BECMG 0608 O

32/34 D2 ISOL O LOC M3 BR BECMG 0608 O LOC D2 BECMG0810 O=

Signification de la section en en gras :
Pendant la période de validité de 05 a 12 UTCcdeslitions prédominantes de visibilité et de pladfon
nuageux :
= Surles zones 30, 31, 36 et 37 sont Ok (O). Tréaldonent une baisse de visibilité est attendue
entre 5 et 8 km (D2) mais cela évoluera entre @BaUTC pour passer au-dessus de 8 km. La
hauteur du plafond nuageux sera, pour cette péritmd@révision, supérieure a 600 m par
rapport a I'altitude de référence de ces zones.
= Surles zones 32 a 34, la visibilité sera compeitee 5 et 8 km (D2) avec un plafond au-dessus
de 600 m par rapport a l'altitude de référence e zones. Tres localement les conditions
seront bonnes mais par endroit cette visibilitérgodescendre jusqu'a 1 500 metres (M3) a
cause de brumes. Cela évoluera entre 6 et 8 UTCdawenir Ok excepté localement puis entre
8 et 10 UTC, cela évoluera encore pour devenir &topt.
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Partie G : GAFOR 95 sur 110
2. PREVISION DU GAFOR SUR LA OU LES ZONES

Toutes les zones sont décrites. Les numéros des zome obligatoirement indiqués en début de groupe
(immédiatement apres l'indicateur de gro3&BB).

Numeéro(s) de zone(s)
Les numéros de zones devront étre cités par ordissant, la prévision qui suit concerne toutes les
zones citées.
Les numéros de zones sont indiqués comme suit :
»  AGAJAGAy pour une serie continue de zones,
= AGA, (espace) Ay pour une série discontinue de zones.
L'utilisation de N, S, W et E devant les numérozdaes est interdite dans le GAFOR.

Exemple pour la région Ouest (LFRN) ayant sougspansabilité les zones 20 a 29 :
- Premiére indication : 20/23 25 28 suivie de la @iéwn concernant
les zones 20, 21, 22, 23, 25, 28
- Indication suivante : 24 26 suivie de la prévistmmcernant les zones 24 et 26
- Indication suivante : 27 29 suivie de la prévistimmcernant les zones 27 et 29

Remarques : ces zones sont parfois appeléesvieRdVIsual Flight Rules, régles de vol a vue).

wy(K) : conditions de visibilité et de hauteur de ldbase des nuages

Ce code y(K) renvoie une catégorie en code ODMX (Ok, DiféciMauvaise, Xclus) défini par
'OMM (table 691 de la note 306, partie 2).

Cette catégorie se détermine dans un tableau dedentrée ; visibilité et hauteur de la base degyes
prédominantes prévues dans I'espace et le tempa sane par classe de valeurs.

Pour la visibilité, cela s’entend en dehors degesa

Pour la hauteur de la base des nuages, cela cenleeptafond nuageux et donc pour une nébulosité
supérieure ou égale a 5 octas.

k est un indice utilisé pour préciser une subdivisie vy, lorsque vy est chiffré M ou D

Code ODMX

Seuils de visibilité et de hauteur (par rapport
a l'altitude de référence) de la base des nuages4&

h 2600 m X M3 D2 (@)
300 m <£h <600 m X M4 D3 D1
150 m< h < 300 m X M5 M2 M1
h<150 m X X X X
Hauteur

Visibilité | V<15km | 1,5kmsV<5km | 5kmsV<8km | V=8km

Réf : Manuel des codes OMM N° 306, part 2, tablé. 69

Afin de produire un bulletin plus synthétique ptes pilotes il ne faut indiquer qu’un seuj(W) :

. Si les conditions de visibilité et de hauteurl@dase des nuages tombent nettement dans une
catégorie, on utilise un seul groupg(ky.
. Si, en revanche, on prévoit que les conditionsitsent a cheval sur 2 catégories, on indique les

valeurs limites de la visibilité et de la hautearld base des nuages rattachées a la plus mauvaise.
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96 sur 110 Partie G : GAFOR

w'w’ : temps présent

Ce groupe est facultatif et son emploi laissé ritiative du rédacteur ; toutefois, on ne doit qeir
gu’un seul temps présent.

Le caractere de sévérité (faible ou fort) de tepngsent ne sera pas précisé, cette précision rektan
domaine soit de I'observation, soit de la prévisson un site bien précis (TAF) et étant de toutera
implicitement incluse dans leg®k) .

BR Brume
FG Brouillard
MIFG Brouillard mince
BCFG Bancs de brouillard
SH Averse
SHRA Averse de pluie
SHSN Averse de neige
SHGS Averse de grésil (et/ou de neige roulée)
SHGR Averse de gréle
SHRASN Averse de pluie et neige
SHRAGR Averse de pluie et gréle
TS Orage sans précipitation
TSRA Orage avec chute de pluie
TSSN Orage avec chute de neige
TSGS Orage avec chute de grésil
TSGR Orage avec chute de gréle
TSRASN Orage avec chute de pluie et neige
TSRAGR Orage avec chute de pluie et gréle
FZFG Brouillard givrant
FzZDZ Chute de bruine surfondue
FZRA Chute de pluie surfondue
FZRADZ Chute de pluie et bruine surfondue
FZBCFG Bancs de brouillard givrant
DZ Chute de bruine
RA Chute de pluie
SN Chute de neige
SG Chute de neige en grains
GR Chute de gréle
PE Chute de granules de glace
GS Chute de grésil et/ou neige roulée
RASN Chute de pluie et neige
RADZ Chute de pluie et bruine
SQ Grain
FU Fumée
HZ Brume séche
Cumulonimbus
CB Remarque : bien que ce ne soit pas un temps prélsent
peut étre utilisé comme tel.

Tableau des temps présents a utiliser :

Le nombre de changements [TTTTT... [LLL ...]] ps#s dans la prévision est limité a trois, en outre
on n’indique qu'un seul LLL par TTTTT.

TTTTT : Indicateur d’évolution :
TTTTT et G1G"1G’,G’, doivent toujours étre associés.
TTTTT peut prendre les valeurs BECMG ou TEMPOstlteujours suivi d’'un groupe horaire méme si

la durée concernée couvre toute la période deité@tid bulletin.
Param
A
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Partie G : GAFOR 97 sur 110
BECMG G31G'1G’,G’; : indique que I'on s’attend a ce que les
conditions météorologiques prévues subissent umgement \—\“

(de facon soit réguliére, soit irréguliere a uneurbe non
précisée) durant la période comprise entrgGG’ et GL,G’, et
gu’elles deviendront celles indiquées dans le @ deoupes
suivants au plus tard a £&’,. La période GG';G’»,G’, ne dure
normalement pas plus de 2 heures et ne dépasse past cas 4

heures. ¢\6, GG
TEMPO G)G1G',G’; : indique que l'on s’attend a des Parag
fluctuations temporaires, fréquentes ou peu frémpsendes
conditions météorologiques prévues, fluctuationspassistant
pas plus d’'une heure d’affilée dans chaque cag elurant pas,
au total, plus de la moitié de la période indiqupar
G'1G"1G',G'>.
—pTemps
GG, G',G',

Remarques par rapport aux groupes d’évolutions gedvision TAF :
» L’indicateur FM ne doit pas étre utilisé car il estapté a des prévisions locales et non
de zones.
* PROB ne doit pas étre utilisé comme TTTTT.

LLL : Abréviation normalisée de 'OACI indiquant de s variations dans I'espace
Cette abréviation peut prendre les valeurs suigante

LOC localement
ISOL isolément

ISOL peut étre considéré comme « un petit LOC >sd@space mais aussi
pour indiquer une faible probabilité d’'un phénomene

CIT A proximité ou au-dessus des villes importantes
COT sur la cote, le littoral
LAN A l'intérieur des terres

MAR en mer

MON au-dessus des montagnes
SFC en surface

VAL dans les vallées

Remarque :

LOC et ISOL peuvent étre associés a un seul ddecetes : CIT, COT, LAN, MAR, MON, SFC,
VAL.
Exemples : LOC COT , ISOL MAR

Les seules références géographiques autoriséetedangssages de prevision de zones GAFOR sont :
* Les zones VFR identifiees par 2 chiffreg dont les limites ont été fixées en fonction de
I'orographie et des conditions climatologiques aérdiques moyennes,
» LesLLL (COT, VAL, ..., ISOL, MON) pour préciser.

Il est donc interdit d’employer : Vallée du Rhotrejse, Manche, etc.
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98 sur 110 Partie G : GAFOR

Reégles de codages complémentaires et importantes :

Il faut respecter scrupuleusement I'ordre des métrons fournies dans la forme symbolique.

Il ne faut pas mettre de «,» ni de «-» entre leséros de zones ou entre les groupes.

Il est interdit de préciser des numéros de zonas da groupe d’évolution.

Il est interdit d’utiliser les numéros de zonesmppoiéciser les LLL.

Les expressions « par le N » ou « par 'W », de méome « 20 A 30 » sont interdites.

Pas de mot FIN, le signe = sulffit.

Pas de mention d’unité (ni KT ni M).

« = » doit étre placeé juste apres le dernier caraattile.

On ne parle pas des cotes des zones qui en sanirdéps, en conséquence les zones avec des
régions cotiéres et les zones intérieures doivieats@parées si nécessaire.

CAVOK ne doit pas étre utilisé, il est inclus d&hs

Il faut indiquer un seul temps significatif préveelui qui prédomine dans le temps et dans
I'espace sur la zone ou le groupe de zones vuedaneéhsions.

Les nuages ne doivent pas étre mentionnés hormis@Bidéeré comme temps présent.

Exemples :

Version non-conforme Version conforme
20 D2TEMPO X SHRA 20 D2 TEMPO 091X SHRA
20 O TEMPO 091D2/D3 SHRA 20 O TEMPO 0913 SHRA
20 D3RA/SH 20 D3 RAOU 20 D3 SH
21/26 O TEMPO 0508 D3 SHSINOC SHGS SHSNOU SHGS
24 27 D2-RA LOC ... 24 27 DRA LOC ...
20/23 X LOC M1TEMPO 0512 DZ 20/23 XDZ LOC M1
24 26 M5 TSRA CB 24 29 M5 TSRAU 24 29 M5 CB
20/23 D3 LOC21 D2 20/23 D3 LOQVIAR D2
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Partie H : Tables des codes 99 sur 110

PARTIE H :

TABLES DES CODES DE L'OMM

Les tables de cette partie sont une retranscripigsnables des codes issues du manuel des codes
(OMM-NF° 306) utiles pour le codage des messagamaétiques décrits dans ce guide technique.

Table des codes 4678— Temps significatif présent ptevu w'w’

Quialificatifs Phénomenes météorologiques
Intensité ou Descripteur Précipitations Obscurcissement Autres
proximité phénoménes
1 2 3 4 5
- faible MI [mince DZ |bruine BR |brume PO [tourbillon de
poussieres/
O modéré BC [bancs RA |pluie FG |brouillard sable
(pas de
gualificatif) |PR |partiel SN | neige FU |fumée SQ |grains
(couvrant une
+ forte partie de SG |neige en grainsVA |cendres FC |nuage en
(bien formé 'aérodrome) volcaniques entonnoir
dans le cas IC | poudrin de (trombe
des DR |chasse- glace DU |poussiéres terrestre ou
tourbillons poussiere/sable généralisées marine)
de /neige bas PL |granules de
poussiére/sab glace SA |sable SS |tempéte de
le et des BL |chasse- sable
nuages en poussiére/ GR |gréle HZ |brume seche
entonnoir) sable/neige DS |tempéte de
élevé GS | grésil/neige poussiere
VC |au voisinage roulée
SH |averse(s)
UP | précipitations
TS |orage inconnues
FZ |se congelant
(surfondu)

Les éléments de cette table de code sont basésesudescriptions des hydrométéores et des
lithométéores figurant dans la publication OMM-NF74— Atlas international des nuages, Volume |
(Manuel de I'observation des nuages et des aug&=ones).

Remarques :

1. Les groupes w'w’ sont construits au moyen des awdsnl a 5 de la table ci-dessus dans l'ordre,
c’est-a-dire en donnant l'intensité, suivie dedgctiption puis des phénomenes météorologiques.

Exemple : +SHRA (averse(s) de pluie forte)
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100 sur 110 Partie H : Tables des codes

2. On trouvera au maximum trois temps présents waanprémier pour les précipitations, le deuxieme
pour les troubles de la visibilité et le troisiépwur les autres phénomenes.

3. L'intensité s'applique aux seuls phénoménes métgigoes.

4. 1l est possible de combiner plus d'une forme deipitations en indiquant le type de précipitations
dominant en premier, par exemple +SNRA.

5. Pour signaler plus d'un phénomene lorsqu'il natges d'une combinaison de précipitations, on
utilise des groupes w'w” distincts, dans l'ordre ci@onnes de la table, par exemple —-DZ FG.

6. L'intensité n’est indiquée que pour les phénomeésas/ants : précipitations accompagnées
d’averses et/ou d’orages, chasse-poussiere, chkabt®ou chasse-neige, tempétes de poussiere ou
tempétes de sable, trombe ou trombe marine.

7. Un groupe w'w" ne peut contenir qu'un seul deseuipau maximum, par exemplEZDZ.

8. Les descripteurs MI, BC et PR sont utilisés unigeletavec I'abréviation littérale FG, par exemple
MIFG.

9. Le descripteur DR est utilisé pour signaler dedagsiére, du sable ou de la neige souleveés par le
vent a moins de deux metres du sol. Le descrif@euest utilisé pour indiquer de la poussiére, du
sable ou de la neige soulevés par le vent a detresndu sol ou plus. Les descripteurs DR et BL ne
sont utilisés que combinés avec les abréviatitigsdies DU, SA et SN, par exemple BLSN.

10.Lorsqu'une chasse-neige élevée est observée aviecrddge tombant des nuages, l'un et l'autre
phénomenes sont indiqués, par exemple SN BLSN.guetsen raison d'une chasse-neige élevée,
l'observateur ne peut déterminer si oui ou noradeelge tombe des nuages, seul BLSN est indiqué.

11.Dans les messages METAR SPECI, le qualificatif meimité VC (au voisinage de) signifie entre
8 et 16 km par rapport au point de référence dérd@rome. Il est toujours combiné avec les
abréviations littérales TS, DS, SS, FG, FC, SH, BQU, BLSA, BLSN et VA.

12.Le descripteur SH est toujours combiné avec unplasieurs abréviations littérales RA, SN, PL,
GS, GR et UP, pour indiquer des précipitations douwe d’'averses a I'heure de I'observation.
Exemple : SHSN. Lorsqu'il est associé a l'indicaté, le type et l'intensité des précipitations ne
sont pas précises. Exemple : VCSH.

13.Le descripteur TS , s'’il n’est pas utilisé seul, @ambiné avec une ou plusieurs des abréviations
littérales RA, SN, PL, GS, GR et UP pour indiguerarage avec des précipitations a I'aérodrome,
par exemple TSSNGS.

14.Le descripteur FZ est toujours combiné avec legwdions littérales FG, DZ, RA et UP, par
exemple FZRA.

15.L’abréviation littérale UP n’est utilisée que ddrs messages provenant de stations entierement
automatiques qui ne peuvent déterminer le typeré@pitations.
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16.Les types de phénomenes météorologiques avec Issdua'est pas possible d'établir des
combinaisons pour décrire le temps présent ersarilil'intensité (- ou +) sont IC ou FG ou BR ou
SA ou DU ou HZ ou FU ou VA ou SQ ou PO ou FC ouollS-ZFG ou MIFG ou BCFG ou PRFG.

Table des codes 0919 — Nature de la précipitatiorkE

Déblayée et seche

Humide

Mouillée (ou flaques d’eau)

Givre ou gelée blanche (épaisseur normaleméntr)
Neige seche

Neige mouillée

Neige fondante

Glace

Neige compacte

Orniéres ou sillons gelés

Type non signalé (déblaiement en cours)

TS OO~NOOUR~WNEO

Table des codes 0519 — Etendue de la contaminatiGn

Piste contaminée (couverte) a moins de 10 %
Piste contaminée (couverte) entre 11 et 25 %
Piste contaminée (couverte) entre 26 et 50 %
Piste contaminée (couverte) entre 51 et 100 %
Etendue non signalée (déblaiement en cours)

SO OIN e

Table des codes 1079 — Epaisseur de déppée

Chiffre du code Chiffre du code
00 Moins de 1 mm 92 10 cm
01 1 mm 93 15cm
02 2 mm 94 20 cm
03 3 mm 95 25cm
..... 96 30 cm
97 35cm
89 89 mm 98 40 cm ou plus
90 90 mm 99 La ou les pistes hors service pawse de neige, de neige
fondante, de glace, de congéres importantes olélaidment
en cours, sans indication d’épaisseur
91 En réserve // Epaisseur du dépbt sans sigtidit pour I'exploitation
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Table des codes 0366 - efficacité du freinageBr

95 bon

94 moyen/bon

93 moyen

92 moyen/médiocre

91 médiocre

99 douteux

Il conditions de freinage non signalées, pists Bervice

Table des codes 3700 - état de la mer

Chiffre du code Termes descriptifs Hauteur en métrés)
0 Calme (sans rides) 0
1 Calme (ridée) 0-0,1
2 Belle 0,1-0,5
3 Peu agitée 0,5-1,25
4 Agitée 1,25-25
5 Forte 25-4
6 Tres forte 4-6
7 Grosse 6-9
8 Trés grosse 9-14
9 Enorme dépassant 14

Table des codes 691 - code ODMX

Code ODMX
Seuils de visibilité et de hauteur (par rapport
a l'altitude de référence) de la base des nuages4&

h 2600 m X M3 D2 O

300 m <h <600 m X M4 D3 D1

150 m< h < 300 m X M5 M2 M1

h <150 m X X X X

Hauteur

Visibilité | V<15km | 1,5kmsV<5km | 5kmsV<8km | V=8km
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PARTIE | :

EXPLICATION DES PHENOMENES METEOROLOGIQUES
SIGNIFICATIFS POUR L’AVIATION

1. Bruine (DZ, DriZzle)

Précipitation assez uniforme caractérisée paraefines gouttes d’eau, d’un diamétre inférieurs 0
mm. Sur une surface aquatique, le point d'impastgtrittelettes de bruine est imperceptible, mags un
bruine continue peut produire un écoulement surtdés et les pistes. La visibilité est inversement
proportionnelle a l'intensité de la précipitatioh & nombre de gouttelettes. A une bruine légére
correspond un écoulement négligeable sur les taitane bruine forte, une intensité supérieuresa 0,
millimetre par heure.

2. Pluie (RA, RAIN)

Précipitation de gouttelettes d’eau liquide d’'uardetre appréciable (supérieur a 0,5 mm). Les goutte
de pluie se forment dans des nuages d’assez gextelgsion verticale, dans lesquels les mouvements
verticaux peuvent porter des gouttelettes d’eaativement grosses. Plus la pluie est forte, plus
'extension verticale des nuages qui la produisestit grande. Des pluies intermittentes d’intensité
modeérée a forte indiquent la présence de cellul@geuses caractérisées par des courants ascendants
localement forts.

3. Neige (SN, SNow)

Précipitation de cristaux de glace, isolés ou ssudéi tombent d’un nuage. A trés basse température
les flocons de neige sont petits et d'une structumgle. Prés du point de fusion, les flocons patige
composer d’'un grand nombre de cristaux de glacel(lzart étoiles) et atteindre un diamétre supérieu
a 25 mm.

4. Neige en grains (SG, Snow Grain)

Précipitation, équivalant a la bruine, de petitagipules de glace blanche et opaque qui tombent de
nuages stratiformes et qui sont relativement platesllongées ; leur diametre est en général giéd

1 mm.

5. Poudrin de glace (IC, Ice Crumb)

Minuscules cristaux de glace en suspension quorseeint normalement a des températures inférieures
a -10°C, qui tombent par ciel clair et que I'onaass habituellement & un temps calme. A la lumitre
soleil, les cristaux de glace peuvent émettre dirsaintillement et produisent souvent un halo. La
visibilité, qui peut varier suivant la directiorstanormalement supérieure a 1 km.

6. Granules de glace (PL, PeLlet)

Précipitation de particules de glace transparenté est difficile d’écraser et dont le diametret es
inférieur ou égal a 5 mm. Ces particules se fornagpartir de gouttes de pluie ou de flocons deeneig
presque entierement fondus, ce qui peut indiquerdaence de pluie se congelant a des niveaux plus
elevés et donc le risque de givrage intense amré®étollage ou durant la phase de descente et
d’atterrissage. Les granules de glace peuvent @gupe avant, pendant ou aprés une précipitation
verglacante.
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7. Gréle (GR, GRéle)

Précipitation de particules de glace (grélons)t sainsparents, soit partiellement ou complétement
opaques, dont le diamétre varie généralement Bretec0 mm. On a déja observé de tres gros grélons
pesant plus d’un kilogramme.

8. Grésil et/ou neige roulée (GS, GrésSil)

L’abréviation GS permet de signaler deux typesréeipitation :

a) Gresil

Précipitation de particules de glace translucidatde diameétre peut atteindre 5 mm. Quand elles
tombent sur un sol dur, ces particules rebondissemroduisant un son audible. Le grésil est fodmé
neige roulée entierement ou partiellement recoavditine couche de glace et constitue une étape
intermédiaire entre la neige roulée et la gréle.

b) Neige roulée

Précipitation de particules arrondies de glacedtiaret opaque, dont le diameétre varie normalement
entre 2 et 5 mm. La neige roulée tombe souvent laveeige a une température proche de 0°C, elle est
craguante, facilement écrasée et rebondit suuléaces dures.

Remarque s’appliquant aux termes 7 et 8 :

Les grands Cumulonimbus sont les principaux praglust de gréle dans I'atmosphere. En effet, seul
un nuage de grande extension verticale caractguaede trés forts courants ascendants peut porter
ces morceaux de glace suffisamment longtemps poupermettre de grossir.

9. Brume (BR, BRume)

Suspension dans lI'atmosphere de microscopiquesetgites d’eau ou de particules hygroscopiques
humides, réduisant la visibilité horizontale enft@®00 et 5000 metres. L’humidité relative est
supérieure a 70 pour cent.

L’annexe Il de 'OACI définie les conditions deatrsmissions du phénomene météorologique brume
dans les messages d’observations aéronautiques.

Dans le METAR (SPECI), BR sera inclus dans le ngssarsque I'observateur constate une réduction
de la visibilité due a la présence d’hydrométédigsides ou solides en suspension et lorsque la
visibilité est d’au moins 1 000 m mais ne dépasse 000 m autrement dit 1 000<visibilité <

5 000 m. (Du point de vue du codage dans COBALJoetpte tenu de la précision requise par le code
METAR (SPECI), 1 000 rx visibilité codée < 6 000 m).

Exemples: LUDO le 23 a 1500Z Visibilité réduit® 800 m par une averse de pluie forte...
METAR LUDO 231500Z 5000 +SHRA...
LUDO le 03 a 09002 visibilité réduite a 5 000 m parla brume...
METAR LUDO 030900Z 5000 BR...

10. Brouillard (FG, FoG)
Suspension dans I'atmosphére de trés petits hydéomss liquides ou solides (environ 10 microns en
moyenne) , réduisant la visibilité horizontale aimsade 1 000 métres a l'intérieur du phénomene.

11. Fumée (FU, FUmée)
Suspension dans I'atmosphere de petites partipusenant de la combustion, réduisant la visibilité
horizontale a 5 000 métres ou moins. Il est a npter’on peut signaler de la fumée avec une Vigdbi
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horizontale inférieure a 1 000 metres, a conditguiil n'y ait pas de gouttelettes d’eau et que
I'humidité relative ne dépasse pas 90 pour ceniremy

12. Cendres volcaniques (VA, Volcanic Ash)

Poussieres ou particules de dimension tres variahlsuspension dans I'air, émises par des volans
activité. Les petites particules pénétrent soudamis la stratosphéere ou elles demeurent longtemps e
suspension. Les particules les plus grosses dentedemns la troposphere ou elles peuvent étre
transportées par le vent vers diverses régiondahegles cendres volcaniques finissent par retombe
a la surface, entrainées par la pesanteur et pasdivage par la pluie. Les particules les plussgs,

ainsi que les plus petites une fois aggloméréas/gre causer des dégats considérables aux aéronefs,
notamment aux moteurs.

13. Poussiére généralisée (DU, DUst)
Réduction de la visibilité horizontale a 5 000 reétou moins, par la suspension dans l'air de getite
particules de poussiere soulevées du sol.

14. Sable (SA, SAnd)
Réduction de la visibilité horizontale a 5 000 reétou moins, par la suspension dans l'air de getite
particules de sable soulevées du sol.

15. Brume seche (HZ, HaZe)

Suspension dans l'atmosphére de particules séelxé€mement petites, invisibles a I'eeil nu et
suffisamment nombreuses pour donner a I'air unaspgealescent et réduire la visibilité horizontale
5 000 métres ou moins.

16. Tourbillons de poussiére/de sable (PO, POussigr

Colonne d’air tourbillonnant rapidement au-dessus ¢ol sec, formé de poussiére ou de sable, et
transportant des particules de poussiere ou de sbt’autres petits débris soulevés du sol. Ces
tourbillons ont un diametre de quelques metresvaéuiileur axe vertical, ils n’atteignent normalemen
pas plus de 200 a 300 pieds, mais, dans les déserishauds, peuvent s’élever jusqu’a 2 000 pieds.

17. Grain (SQ, SQuall)

Accroissement soudain et tres important de la séeti vent, en général d’'une durée d’au moins une
minute. Il difféere de la rafale par sa durée plogpartante. L’accroissement soudain de la vitesse
instantanée du vent est d’au moins 16 nceuds, paomaau vent moyen initial, la vitesse du vent
atteignant au moins 22 nceuds durant au moins uneteniLes grains sont souvent associés aux
puissants Cumulonimbus et a une activité convectidente ; les Cumulonimbus s’étendent
horizontalement sur quelques kilometres et vedioant sur plusieurs milliers de pieds.

18. Trombe (terrestre ou marine) (FC, Funnel Cloud)

Phénomeéne qui consiste en un tourbillon de veniestt violent, dont la présence se manifeste par un
colonne nuageuse ou un cbne nuageux renversé eame fdientonnoir, accolé a la base d'un
Cumulonimbus, ou plus rarement sous un Cumulusgsibnt dans ce cas de faible intensité), pouvant
ne pas atteindre le sol. Le diameétre peut variequiques meétres a quelques centaines de métres. A
son stade de développement maximal, il s'agit diameade ou d’une trombe d’eau ou marine, selon
gu’elle se produit au-dessus du sol ou d’'une sartBeau. Aux tornades les plus violentes, on associ
des vents pouvant atteindre jusqu’a environ 300dsceu
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19. Tempéte de sable (SS, Sand Storm)

Ensemble de particules de sable puissamment sasleltésol par un vent fort et turbulent. La partie
antérieure d’'une tempéte de sable peut préseaspdtt d’'une gigantesque muraille. Plus la vitdsse
vent et I'instabilité sont grandes, plus le salelasoulevé a des hauteurs importantes.

20. Tempéte de poussiéere (DS, Dust Storm)

Ensemble de particules de poussiere puissammelgvées du sol par un vent fort et turbulent. On
associe généralement les tempétes de poussiésecdmlditions réunissant chaleur, sécheresse et vent
en particulier a I'avant de fronts froids actifgrfpis sans nuages. Les particules de poussieraront
diamétre type inférieur a 0,08 mm et peuvent doine 8oulevées a des hauteurs beaucoup plus
importantes que le sable.

21. Mince (Ml, Mince)

Ce descripteur ne s’appliqgue qu’au brouillard (FBjsque la visibilité horizontale observée est de

1 000 metres ou plus, mais que, entre le sol etefrem au-dessus du sol (le niveau de l'ceil de
'observateur, par convention) se trouve une coudiérouillard réduisant la visibilité apparente a

moins de 1 000 metres. Pour I'exploitation, MIFQuipeorrespondre a des conditions dans lesquelles
les feux et marques de pistes seront cachés.

22. Bancs (BC, BenCh)

Ce descripteur ne s’applique qu’au brouillard (FEB)ndique que des bancs de brouillard couvrent
'aérodrome ca et la. Alors que la visibilité domamie ou minimale indiquée dans le message METAR
ou SPECI peut étre de 1 000 metres ou plus, 'ebseur signale ainsi des bancs de brouillard
réduisant par endroit la visibilité apparente denzhénomene a moins de 1 000 metres.

23. Partiel (PR, PaRtial)

Ce descripteur ne s’applique qu’au brouillard (eGinhdique qu’'une grande partie de I'aérodrome mais
inférieure a la moitié de la surface de I'aérodragst couverte par le brouillard alors que le reste
dégage.

24. Chasse ... basse (DR, DRIifting)
Ce descripteur indigue que la poussiere, le sabla oeige a été soulevé(e) par le vent a une hiaute
au-dessus du sol inférieure a 2 metres (a sawiicgnvention, le niveau de I'ceil de I'observateur)

25. Chasse ... élevée (BL, BLowing)
Ce descripteur indigue que la poussiere, le sabla oeige a été soulevé(e) par le vent a une hiaute
au-dessus du sol supérieure a 2 metres et dorla gigbilité minimale a été réduite.

26. Averse(s) (SH, SHower)

Précipitation, souvent de courte durée et fortenb@nt de nuages convectifs. Une averse est
caractérisée par son début et sa fin brusqueséredrgiement par des variations fortes et rapides
d’intensite.

27. Orage (TS, Thunder Storm)

Décharge(s) brusque(s) d'électricité atmosphériggemanifestant par une lueur bréve et intense
(éclair), et par un bruit sec ou un roulement saodnerre). Les orages sont associés aux nuages
convectifs (Cumulonimbus) et sont, le plus souvantompagnés de précipitations. Dans les cellules
les plus énergiques associées aux orages, lesnt®wascendants peuvent atteindre et dépasser 60
nceuds. Il se produit aussi des courants descengdudsparticulierement durant les derniers stattes
développement, dont la vitesse est environ moitédre que celle des courants ascendants.
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28. Se congelant (surfondu(e)) (FZ, FreeZing)

Ce descripteur ne s’applique qu’au brouillard (F&)a bruine (DZ) ou a la pluie (RA), lorsque la
température des gouttelettes est inférieure & 8aQ gurfondue). Au contact du sol ou d’'un aérdesf,
gouttes d’eau surfondue forment un mélange d’eale eterglas. Le brouillard givrant peut déposer du
givre.

29. Criteres d'intensité des précipitations

i) Bruine faible : intensité < 0,1 mm/h
modérée : 0,% intensité < 0,5 mm/h
forte : intensité 0,5 mm/h
i) Pluie faible ;intensité < 2,5 mm/h
(y compris  modérée : 25intensité < 10,0 mm/h
averses) forte > intensité10,0 mm/h
iii) Neige faible - intensité < 1,0 mm/h (équieat en eau)
(y compris  modérée : 10intensité < 5,0 mm/h (équivalent en eau)
averses) forte - intensité5,0 mm/h (équivalent en eau)

NOTE : Il faut faire preuve d’une grande prudelorsqu’on interprete les observations relatives@ u
neige légére sans connaitre les risques que celgpEsenter pour I'exploitation aérienne. En
effet, 'accumulation de neige sur les aéronefsnava décollage constitue une sérieuse
menace pour la sécurité vu les risques de diminui® portance et d’augmentation de la
trainée durant le décollage. L’accumulation d’upargité aussi minime que 0,8 mm de neige
ou de glace sur la surface supérieure des aildsepgnainer une diminution de portance et par
conséquent compromettre la sécurité du vol.
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PARTIE J :

GLOSSAIRE / DEFINITIONS

AIC : Aeronautical Information Circular.
AIP : Aeronautical Information Publication.

AMS : Altitude minimale de secteur. Des altitudeimimales de secteur sont fixées, par les autodiéés
l'aviation civile, pour chaque aérodrome ou des@dares d'approche aux instruments ont été établies
L'altitude minimale de secteur est l'altitude dinpoulminent situé dans un secteur circulaire @ldh

(25 milles nautiques) de rayon centré sur une @d® a la navigation a laquelle on ajoute une marg
minimale de franchissement de 300 metres (1 OGfspie

ARP : Airport Reference Point. Point de réféerened’aérodrome.
ATS : Air Traffic Service (Service de la navigatiaérienne).
CAT |, Il ou lll : catégories d’aéroports en forartide leur équipement.

CAVOK :

Les éléments de visibilité, le temps présent eélésents nuageux peuvent étre résumés par leanot d
code CAVOK lorsque les conditions suivantes sonnplees simultanément au moment de
l'observation :

a) la visibilité dominante transmise est de 10 knplus {ous messagget les criteres pour l'inclusion
du groupe de la visibilité minimale ne sont paspksn(non applicable poufAF qui ne passe pas de
visibilité dominantg;

b) aucun nuage en dessous dédateur de CAVOK (la plus grande des deux hauteurs suivantes :
5 000 pieds -1 500 metres- au-dessARP ou la différence entreAMS et I'altitude de I'aérodrome.)

et absence de cumulonimbus (CB) et de cumulus stug€TCU);

c) pas de phénoméne caractérisant le temps sigififfcoir la table de code 4678 du manuel des sode
306 de I'OMM, cf. retranscription en partie H).

Hauteur de CAVOK : on définit deux hauteurs ;

* 5000 pieds (ou 1 500 metres) au-dessARIP,

» la différence entre AMS et l'altitude de I'aérodrome.
La hauteur de CAVOK est la plus grande de ces dauxeurs.

Nuage significatif du point de vue opérationnel uage dont la base se trouve au-dessous de la
hauteur du CAVOK ou Cumulonimbus (CB) ou Cumulus congestus (TCuWgllg que soit leur
hauteur.

NCD : No Cloud Detected, pas de nuage détecté.

NSC : No Significant Cloud, pas de nuages sigrtifica

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatiale.
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OMM : Organisation Mondiale de la Météorologie.
POM : Portée Optique Météorologique.

RVR : Runway Visual Range, portée visuelle de piste
SIA : Service de I'Information Aéronautique.

VFR : Visual Flight Rules, regles de vol a vue.
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